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1. INTRODUCING THE X-FORCE FLEX 12.60 NEO / 13.60
READ THE MANUAL CAREFULLY BEFORE FIRST USE
TO MAKE THE BEST USE OF YOUR NEW VACUUM CLEANER

X2 :
@ EASY WASH FILTER ZR009014

@ SEPARATOR

@ DUST CONTAINER

@ FINE PARTICLE FILTER
@ REMOVABLE BATTERY

@ CHARGING BASE

@ SOFA BRUSH
CREVICE NOZZLE

@ ANIMAL TURBO BRUSH

o

ZR009015

*Depending on model




2. ASSEMBLY = 3. CHARGING BASE SET UP




4. USING THE VACUUM CLEANER

YOUR VACUUM CLEANER SHOULD BE FULLY CHARGED BEFORE THE FIRST USE

POWER BUTTON ON/OFF

To turn your device on or off,
press the start button.

For intensive cleaning of hard

AUTO function that adapts the

1 thousands of calculations and

detection, and so it is normal to
have a reaction time of a few
seconds between those floor
transitions to optimise
performance.
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floors and heavily soiled carpets.

CONTROL DISPLAY
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The vacuum cleaner features an

power to different floor types. The
X-Force Flex 12.60 Neo performs

measurements during each floor

Your appliance has 4 power modes for different tasks.
Change cleaning modes directly on the control display and
adjust the power according to your needs.

€ MANUEL MODE:

ECO: For everyday use. Suitable for dirty soils and delicate
surfaces: shelves, frames, curtains, etc.

MAX: For vacuuming dust from hard floors and carpets.
BOOST: For intensive daily cleaning of floors hard and very
dirty carpets.

At maximum power, the vacuum cleaner has a time of
shorter operation.

@ AuTo MoDE:
Adjust the power automatically depending on the type of
floors.

€© BATTERY:
Allows to see the battery level when the vacuum cleaner is
turned off.

© CLEANING ALERT:
Vacuum cleaner to be cleaned when the light comes on.

SCAN WITH YOUR PHONE
CAMERA OR QR READERTO
WATCH HELPFUL VIDEO
GUIDE ON HOW TO USE THE
CONTROL DISPLAY




5. FLEXFUNCTION & ACCESSORIES m
FLEX FUNCTION ACCESSORIES FOR SPECIFIC CLEANING PURPOSES

Your device has 2 integrated cleaning brushes. You can use them to vacuum the majority of
your surfaces.

NB: If you remove the accessories for cleaning, make sure that they are reattached properly
before next use.

Your appliance is equipped
with Flex technology.

It allows you to reach the Use Fhe
furthest areas under low crevice tool*
height furniture effortlessly. to vacuum

hard to reach
places.

*Use the mini turbo brush to
vacuum in-depth your sofas,
mattress carpet or small rugs.

Use the sofa brush*
to vacuum textiles
like sofa, cur tains
or mattress.

*available on some models only.




6. BATTERY & CHARGE

= THE FULL BATTERY CHARGE TAKES
=\ 3 HOURS.

To charge your appliance, you have the choice between two options:

OPTION 1

Place the device on its previously installed charging
base and plug it in.

OPTION 2

Remove the battery from the device by sliding it out, then insert the battery into its

charging base and plug it in.

SCAN TO LEARN
MORE ABOUT THE
BATTERY ANDITS
CHARGING

>

[=]
[=]

Flashing blue light: the
battery is charging.

Blue light off: battery is

charged

Flashing red light: Please
refer to the safety booklet.

BATTERY LEVEL
Upto
ECO 60 min
Upto Upto
MAX 32 min 26 min
Upto Upto
BOOST 5 min 11 min




7. MAINTENANCE B
EMPTYING THE DUST CONTAINER

@

The dust inside the
container should not
exceed the maximum level
indicated.

CLEANING THE DUST CONTAINER

SCAN TO LEARN

MORE ABOUT > i

MAINTENANCE

Remember to clean your dust container once a week for optimal efficiency.

CLEANING THE BRUSH

ol
ol

SCAN TO LEARN

MORE ABOUT >

MAINTENANCE

*Depending on model




FILTER MAINTENANCE

Clean your filter once a week for maximum efficiency. Replace your filter twice a year.
To buy a new one, look for Rowenta part number ZR009014.

THE MOTOR FILTER MAINTENANCE

1XYEAR

Clean your motor filter
after 6 months of use for
maximum efficiency.
Replace your motor filter
twice a year.

To buy a new one, look
for reference Rowenta
ZR009015.

After cleaning the filter, if
the indicator light on the
filter stays on, check that
the tube is not clogged.

SCAN TO LEARN
MORE ABOUT
MAINTENANCE
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ZR009706

Make sure that you
separate the battery
from the device and
recycle these items at
the designated collection
points.




8. MAINTENANCE ALERT

Check that the dust container, tube or brush are not clogged.

AN nnnh

Empty the bowl and clean the filter inside the separator. The filter must be completely dry before being put back in place.
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To finish, clean the engine filter. The engine filter must be completely dry before being put back in place.
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SMART
"~ CONTROL
Eco

Boost

Turn the vacuum cleaner off and on again.

If this does not resolve the problem, contact an Authorized Service Center.

Check that the charger used is the correct one.

If this does not resolve the problem, contact an Authorized Service Center.

Disconnect and reconnect the battery pack.

If this does not resolve the problem, contact an Authorized Service Center.



1. PRESENTATION DE VOTRE X-FORCE FLEX 12.60 NEO / 13.60

AFIN D'UTILISER AU MIEUX VOTRE NOUVEL ASPIRATEUR

X2 :
@ FILTRE «EASY WASH» ZR009014

@ SEPARATEUR

@ BAC A POUSSIERE

@ FILTRE A PARTICULES FINES
@ BATTERIE AMOVIBLE

@ BASE DE CHARGE

@ ACCESSOIREFENTE

BROSSE SOFA

@ ANIMAL TURBO BROSSE

LISEZ ATTENTIVEMENT LE MANUEL AVANT LA PREMIERE UTILISATION =

o

ZR009015

*Selon modéle




2. ASSEMBLAGE

*Selon modele

3. INSTALLATION BASE DE CHARGE




4. UTILISATION DE LAPPAREIL

VOTRE APPAREIL DOIT ETRE COMPLETEMENT CHARGE AVANT LA PREMIERE UTILISATION

BOUTON MARCHE/ARRET

Pour allumer ou éteindre votre
appareil, appuyez sur le bouton
de démarrage.

Pour les nettoyages intensifs

et la poussiére incrustée.

NB : Gardez le doigt appuyé sur la
gachette BOOST pour utiliser

ce mode.

ECRAN DE CONTROLE
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Votre appareil dispose de 4 modes de puissance.
Changez le mode de nettoyage directement sur I'affichage
de controle et ajuster la puissance selon vos besoins.

€ MoDE MANUEL :

ECO : Pour un usage courant. Adapté pour les sols peu
sales et surfaces délicates: étageres, cadres, rideaux, etc.
MAX : Pour une aspiration de la poussiére des sols durs et
des moquettes.

BOOST : Pour les nettoyages intensifs du quotidien des sols
durs et des moquettes tres sales.

En puissance maximale, I'aspirateur a un temps de
fonctionnement plus court.

@ MobE AuTO:
Ajuste la puissance en fonction des types de sols pour une
utilisation optimale de la batterie.

€ BATTERIE:
Permet de voir le niveau de batterie lorsque le produit est
éteint.

© ALERTE DE NETTOYAGE :
Apirateur a nettoyer lorsque le voyant s'allume

'appareil est doté d'une fonction s

AUTO qui adapte la puissance

ﬁe'?f” '?S tépes d%so'sd - VEUILLEZ SCANNER CE CODE

effectue des milliers de calculs P

et mesures a chaque détection de AVECVOTRETELEPHONE

sol, il est donc normal qu'il y ait OU LECTEUR DE QR CODE

un temps de réaction de quelques POUR VISUALISER L'UTILISATION

secondes dans la transition DE L'AFFICHAGE DE CDNTRGLE
h__‘\%\_{\v des sols afin d'optimiser
S %& la performance. L

15



5. FONCTION FLEX ET ACCESSOIRES B

FONCTION FLEX

Votre appareil est équipé
de la technologie Flex
qui vous permettra

un nettoyage au plus loin
et sans effort sous

vos meubles bas.

ACCESSOIRES POUR LES NETTOYAGES SPECIFIQUES

Votre appareil dispose de 2 brossettes de nettoyage intégrées. Vous pouvez les utiliser pour
aspirer la majorité de vos surfaces.
NB : Sivous les retirez pour les nettoyer, veillez a bien les remettre avant tout usage.

Utilisez le
suceur fente*
pour aspirer
les endroits
étroits.

Utilisez la mini turbo brosse*
pour aspirer en profondeur
les fauteuils, les matelas, la

Utilisez la brosse moquette et petits tapis.
sofa* pour aspirer

vos textiles comme
les fauteuils, les
rideaux ou les
matelas.

*Disponible sur certains modéles uniquement.




6. BATTERIE ET CHARGEMENT

= LE CHARGEMENT COMPLET
=\ DE LA BATTERIE PREND 3H

Pour effectuer le chargement de votre batterie, 2 choix s'offrent a vous :

OPTION 1

Posez I'appareil sur sa base de charge
préalablement installée, puis branchez.

OPTION 2

Otez la batterie de I'appareil en la faisant glisser, puis insérez la batterie sur sa base
de charge et branchez.
Vous pouvez également brancher la batterie directement sans sa base de charge.

[=]
[=]

SCANNEZ POUR
EN SAVOIR PLUS >
SURLABATTERIEET

SON CHARGEMENT

[=]

Lumiere bleue clignotante :
la batterie est en train de
charger.

Lumiere bleue éteinte :
la batterie est chargée.

Lumiere rouge clignotante :
merci de vous référer au
livre de sécurité.

NIVEAU DE BATTERIE

&

Jusqu'a Jusqu'a

ECO 60 min 32 min
Jusqua Jusqu'a

MAX 32 min 26 min
Jusqua Jusqu'a

BOOST 5min 11 min




7.ENTRETIEN
VIDAGE DU BOL

La poussiére a l'intérieur
du bol ne devrait pas
dépasser le niveau max
indiqué sur le bol.

NETTOYAGE DU BOL

Pensez a nettoyer votre bol 1 fois par semaine pour une efficacité optimisée.

NETTOYAGE DE LA BROSSE

SCANNEZ POUR
EN SAVOIR PLUS
SURLENTRETIEN

*Selon modéle

SCANNEZ POUR
EN SAVOIR PLUS
SURLENTRETIEN

>

ol




ENTRETIEN DU FILTRE

1X SEMAINE

Nettoyez votre filtre 1 fois par semaine pour un maximum d'efficacité ou lorsque le voyant lumineux orange s'allume.
Remplacez votre filtre 2 fois par an. Pour acheter un nouveau filtre, recherchez la référence Rowenta ZR009014.

ENTRETIEN DU FILTRE MOTEUR

1XAN

o

Nettoyez votre filtre
moteur aprés 6 mois
d’'usage pour un maximum
d'efficacité.

Remplacez votre filtre

1 fois par an.

Pour acheter un nouveau
filtre moteur, recherchez

la référence Rowenta
ZR009015.

JAN

Apres avoir nettoyé le filtre,
si I'indicateur lumineux

du filtre reste allumé,
vérifiez que le tube ne soit
pas bouché.

SCANNEZ POUR
EN SAVOIR PLUS
SURLENTRETIEN

\V
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ZR009706

Veillez a dissocier la
batterie de I'appareil et
arecycler les éléments
dans les points de collecte
prévus a cet effet.




8. ALERTE ENTRETIEN

°-atF ]| B o

Vérifiez que le réservoir de poussiere, le tube ou la brosse ne soient pas obstrués.

AN nnnh

Videz le bol et nettoyez le filtre a I'intérieur du séparateur. Le filtre doit étre complétement sec avant d'étre remis en place.

=l
& &

Pour terminer, nettoyez le filtre moteur. Le filtre moteur doit étre completement sec avant d'étre remis en place.




MIN
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"~ CONTROL
Eco

Boost

Eteignez et rallumez I'aspirateur.

Si cela ne résout pas le probleme, adressez-vous a un Centre de Services Agréés.

Vérifiez que le chargeur utilisé est le bon.

Si cela ne résout pas le probleme, adressez-vous a un Centre de Services Agréés.

Débranchez et rebranchez le pack batterie.

Si cela ne résout pas le probléme, adressez-vous a un Centre de Services Agréés.

22



1. VORSTELLUNG IHRES X-FORCE FLEX 12.60 NEO / 13.60

LESEN SIE DAS HANDBUCH VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH AUFMERKSAM DURCH.
DAMIT SIE IHREN NEUEN STAUBSAUGER OPTIMAL NUTZEN KONNEN

X2 :
@ EASY WASH FILTER ZR009014

@ STAUB-ABSCHEIDER
@ STAUBBEHALTER

@ FEINSTAUBFILTER

@ AUSTAUSCHBARER AKKU
@ LADESTATION

@ POLSTERDUISE

FUGENDUSE

@ MINI-TURBODUSE

cC———

[ -—»

—

ZR009015

*Je nach Modell
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2. ZUSAMMENBAU

*Je nach Modell

3. EINRICHTEN DER LADESTATION H

*Nicht im Lieferumfang enthalten

24



4. VERWENDUNG DES GERATS

IHR GERAT MUSS VOR DER ERSTEN VERWENDUNG VOLLSTANDIG AUFGELADEN SEIN

NETZSCHALTER EIN/AUS

Um das Gerat ein- und auszuschalten,

Intensive Reinigung bei hartndckigem
Schmutz.

] X-Force Flex 13.60 Neo filhrt bei
jeder Bodenanalyse Tausende

einigen Sekunden besteht, um die
Leistung zu optimieren.
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halten Sie den Netzschalter kurz gedriickt.

BEDIENFELD

p

Der X-Force Flex 13.60 Neo verfligt iber
eine AUTO-Funktion, die die Leistung an
verschiedene Bodenarten anpasst. Der

von Berechnungen und Messungen durch.
Daher ist es normal, dass zwischen diesen
Bodentibergdngen eine Reaktionszeit von

Clean

N

Ihr Gerat verfligt Uber 4 Reinigungs-Modi fir verschiedene Aufgaben.
Wechseln Sie den Reinigungsmodus direkt auf dem Steuerungsdisplay
und passen Sie die Leistung an Ihre Anforderungen an.

@ MANUELLER MODUS

ECO: Fir den taglichen Gebrauch. Fir leicht verschmutzte Boéden und
empfindliche Oberflachen:

Regale, Rahmen, Vorhange etc.

MAX: Zum Saugen von Staub auf harten Boden und Teppichen.
BOOST: Fur die tagliche intensive Reinigung von stark verschmutzten
Hart- und Teppichbdden.

Bei maximaler Leistung hat der Staubsauger eine kiirzere Laufzeit.

@ AuTo-moDUS:

Passt die Leistung je nach Bodenart an, um den Akku optimal zu nutzen.

€ BATTERIE:
Zeigt den Akkustand an, wenn das Produkt ausgeschaltet ist.

e WARNUNG ZUR PRODUKTREINIGUNG
Benachrichtigung, wenn der Staubsauger gereinigt werden muss.

SCANNEN SIE MIT IHRER
HANDYKAMERA ODER IHREM
OR-READER DEN CODE, UM SICH
EINE HILFREICHE VIDEOANLEITUNG
ZURVERWENDUNG DES
STEUERUNGSDISPLAYS
ANZUSEHEN.

25



5. FLEX-FUNKTION UND ZUBEHOR B
FLEX-FUNKTION ZUBEHOR FUR BESTIMMTE REINIGUNGSZWECKE

Ihr Gerat verfligt Uber zwei integrierte Birsten zum Entstauben. Diese Biirsten kdnnen sie fir
die Reinigung der meisten Oberflachen verwenden.

HINWEIS: Wenn Sie das Reinigungszubehdr entfernen, vergewissern Sie sich, dass Sie es vor
dem néachsten Gebrauch wieder ordnungsgemal3 anbringen.

Ihr Gerat ist mit der Flex-
Technologie ausgestattet. *Verwenden
Dank dieser Technologie Sie die
kann der Staubsauger auch Fugenddise,
die hintersten Stellen unter um schwer'
niedrigen Mobeln reinigen. erreichbare
Stellen zu
reinigen.
*Verwenden Sie die Mini-Turbo-
Birste im MAX- oder BOOST-
. Modus fir eine Tiefenreinigung
*\./erwendfzn Sie Ihrer Sofas, Matratzen, Teppiche
die Sofaburste, oder Automatten.

um Textilien wie
Sofas, Vorhdnge
oder Matratzen zu
reinigen.

*nur bei bestimmten Modellen verfiigbar.
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6. AKKU UND LADEVORGANG

=\ DIE DAUER EINER VOLLSTANDIGEN
=\_/ AKKULADUNG BETRAGT 3 STUNDEN

Sie haben zwei Optionen, um Ihr Gerét aufzuladen:

OPTION 1

Stellen Sie das Gerat auf die zuvor eingerichtete
Ladestation und schliefen Sie diese an.

OPTION 2

Entnehmen Sie den Akku aus dem Gerat, indem Sie ihn herausziehen. Setzen Sie
ihn dann in die Ladeschale ein und schliellen Sie diese an.

SCANNEN SIE DEN
QR-CODE, UM MEHR
UBER DEN AKKU
UND DESSEN
LADEVORGANG

ZU ERFAHREN.

|

Die blaue Anzeige blinkt:
Der Akku wird aufgeladen.

LAUFZEIT JE NACH AUSGEWAHLTEM MODUS

&7

Blaues Anzeige leuchtet

nicht: Der Akku ist
aufgeladen.

Die rote Anzeige blinkt:
Bitte beachten Sie das
Sicherheitsbuch.

&

BIS BIS

ECO 60 min 32 min
BIS BIS

MAX 32 min 26 min
BIS BIS

BOOST 5 min 11 min

27



7. WARTUNG
LEEREN DES STAUBBEHALTERS

@

Der Staub im Inneren

des Behaélters darf die
angegebene Hochstmenge
nicht Uberschreiten.

REINIGUNG DES STAUBBEHALTERS

ODER

Denken Sie daran, Ihren Staubbehélter einmal pro Woche zu reinigen, um eine optimale Effizienz zu erzielen.

REINIGUNG DER BURSTE

SCANNEN SIE DEN
OR-CODE, UM MEHR
UBER DIE PFLEGE
ZU ERFAHREN

*Je nach Modell

SCANNEN SIE DEN
OR-CODE, UM MEHR
UBER DIE PFLEGE
ZU ERFAHREN

>

ol
ol

-]
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WARTUNG DES FILTERS

Wenn die Kontrollleuchte
nach dem Reinigen des
Filters weiterhin leuchtet,
Vergewissern Sie sich,
dass die Innenseite der
Rohre durch nichts
blockiert wird.

Reinigen Sie fir maximale Effizienz einmal pro Woche den Filter oder wenn die orangefarbene Kontrollleuchte aufleuchtet. Tauschen Sie den
Filter zweimal im Jahr aus. Suchen Sie nach der Rowenta Artikelnummer ZR0O09014, um einen neuen Filter zu kaufen.

WARTUNG DES MOTORFILTERS

SCANNEN SIE DEN
OR-CODE, UM MEHR

Motorfilter nach 6 UBEREDREA?RLE[\?E “

Monaten Gebrauch fiir

. maximale Effizienz. \4
Suchen Sie nach der
Rowenta Artikelnummer E E
ZR009015, um einen

neuen Filter zu kaufen.

Tauschen Sie den

Ty
K
™)
Stellen Sie sicher, dass
» der Akku vom Gerét
getrennt ist und entsorgen
Sie diese Teile an den
daflr vorgesehenen

ZR009706 S — Sammelstellen, damit sie
recycelt werden konnen.




8 WARTUNGSALARM

Leeren Sie den Behalter, und reinigen Sie den Filter im Staubtrenner. Verwenden Sie den in der Packung enthaltenen
zweiten Filter, bis der erste Filter vollstandig getrocknet ist.

=1

“@’\n

Reinigen Sie abschlieBend den Motorfilter. Der Motorfilter muss vollsténdig trocken sein, bevor er wieder eingesetzt wird.

30
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"~ CONTROL
Eco

SMART

Auto

Schalten Sie den Staubsauger aus und wieder ein.
Wenn das Problem dadurch nicht behoben wird, wenden Sie sich an ein zugelassenes Servicezentrum.

Prifen Sie, ob das richtige Ladegeréat verwendet wird.
Wenn das Problem dadurch nicht behoben wird, wenden Sie sich an ein zugelassenes Servicezentrum.

Nehmen Sie den Akku aus dem Gerat und setzen Sie ihn wieder ein.
Wenn das Problem dadurch nicht behoben wird, wenden Sie sich an ein zugelassenes Servicezentrum.

32



1. MAAK KENNIS MET DE X-FORCE FLEX 12.60 NEO / 13.60 n

LEES DE HANDLEIDING VOOR HET EERSTE GEBRUIK ZORGVULDIG DOOR
OM UW NIEUWE STOFZUIGER OPTIMAAL TE KUNNEN BENUTTEN
-
— ZR009015

X2
@ WASBAAR FILTER ZR009014

@ SCHEIDINGSTEKEN

@ STOFRESERVOIR

@ FILTER VOOR KLEINE DEELTJES
@ VERWISSELBARE BATTERIJ
@ PLAADSTATION

@ MEUBELZUIGMOND

KIERENZUIGMOND

@ TURBOBORSTEL VOOR DIERENHAREN

*Afhankelijk van het model

33



2. MONTAGE

*Afhankelijk van het model

3. OPLAADSTATION INSTELLEN n

*Niet inbegrepen

34



4. TIODENS HET GEBRUIK VAN DE STOFZUIGER

Z0ORG ERVOOR DAT UW STOFZUIGER VOLLEDIG IS OPGELADEN VOOR HET EERSTE GEBRUIK

AAN-UITKNOP

=
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Druk op de aan-uitknop om uw
apparaat in of uit te schakelen.

Voor intensieve reiniging van
harde vloeren en sterk vervuilde
tapijten.

De stofzuiger beschikt over een
AUTO-functie die het vermogen
aanpast aan het type vloer. De
X-Force Flex 12.60 Neo voert
duizenden berekeningen en
metingen uit tijdens elke
vloerdetectie. Het is dus normaal
dat er een reactietijd van een paar
seconden is bij een overgang naar
een ander type vioer om de
prestaties te optimaliseren.

BEDIENINGSSCHERM

7 N
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Het apparaat heeft 4 standen voor verschillende taken. Wijzig
de reinigingsmodi rechtstreeks op het bedieningsscherm en
pas het vermogen aan uw behoeften aan.

o HANDMATIGE MODUS:

ECO: Voor alledaags gebruik. Geschikt voor vuile
ondergronden en kwetsbare oppervlakken: schappen,
lijsten, gordijnen, enz.

MAX: Voor harde vloeren en tapijten.

BOOST: Voor intensieve dagelijkse reiniging van harde
vloeren en zeer vuile tapijten.

Bij maximaal vermogen werkt de stofzuiger sneller.

@ AUTOMATISCHE MODUS:
Pas het vermogen automatisch aan, afhankelijk van het type
vloer.

© Accu:

Hiermee kunt u het laadniveau van de accu zien als de
stofzuiger is uitgeschakeld.

© REINIGINGSWAARSCHUWING:
De stofzuiger moet worden schoongemaakt als het lampje
gaat branden.

SCAN DE QR-CODE MET

DE CAMERA OF QR-LEZER
OP UW SMARTPHONE OM
INSTRUCTIEVIDEO VOOR
HET BEDIENINGSSCHERM TE
BEKIJKEN.

35



5. FLEX-FUNCTIE EN -ACCESSOIRES n
FLEX-FUNCTIE ACCESSOIRES VOOR SPECIFIEKE REINIGINGSDOELEINDEN

4

/ Uw apparaat heeft 2 geintegreerde reinigingsborstels. Deze kunt u gebruiken om de meeste
oppervlakken te stofzuigen.

OPMERKING: Als u de accessoires verwijdert om ze te reinigen, zorg er dan voor dat ze correct

worden teruggeplaatst voor het volgende gebruik.

Het apparaat is uitgerust met
Flex-technologie.

Met deze functie kunt u
moeiteloos ver onder lage

Gebruik de
kierenzuigmond*
om op moeilijk

meubels stofzuigen. bereikbare
plekken te
stofzuigen.
*Gebruik de mini-turboborstel
om uw bankstel, matras, tapijt
Gebruik de of kleine vloerkleden grondig te

; stofzuigen.
meubelzuigmond* S

om textiel zoals uw
bankstel, gordijnen
of matrassen te
stofzuigen.

*alleen beschikbaar voor bepaalde modellen.
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6. ACCU EN OPLADEN

= HET DUURT 3 UUR OM DE ACCU VOLLEDIG
=\ OP TE LADEN.

U kunt het apparaat op twee manieren opladen:

OPTIE 1

Plaats het apparaat op het eerder geinstalleerde
oplaadstation en steek de stekker in het stopcontact.

OPTIE2

Schuif en verwijder de accu uit het apparaat, plaats de accu vervolgens in het
oplaadstation en steek de stekker in het stopcontact.

[=]
[=]
=

SCAN VOOR MEER
INFORMATIE OVER > .
DEACCUENHET

OPLADEN E
-

Knipperend blauw lampje:  Blauw lampje is uit: accuis ~ Knipperend rood lampje:
de accu wordt opgeladen.  opgeladen raadpleeg het boekje met
veiligheidsinstructies.

LAADNIVEAU VAN ACCU
Tot Tot

ECO 60 min 32 min
Tot Tot

MAX 32 min 26 min
Tot Tot

BOOST 5 min 11 min
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7. ONDERHOUD
HET STOFRESERVOIR LEGEN

@

Het stof in het reservoir
mag het aangegeven
maximumniveau niet
overschrijden.

HET STOFRESERVOIR REINIGEN

SCAN DIT VOOR

MEER INFORMATIE > I

OVER ONDERHOUD E i

Vergeet niet om het stofreservoir eens per week te reinigen voor een optimale efficiéntie.

DE BORSTEL REINIGEN

*Afhankelijk van het model

ESEE

=]

SCAN DIT VOOR

MEER INFORMATIE >

OVER ONDERHOUD
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FILTERONDERHOUD

Reinig het filter één keer per week voor een maximale efficiéntie. Vervang het filter twee keer per jaar.
Als u een nieuwe wilt kopen, zoekt u op Rowenta-onderdeelnummer ZR0O09014.

ONDERHOUD VAN HET MOTORFILTER

1X JAAR

o

Reinig uw motorfilter na
6 maanden gebruik voor
maximale efficiéntie.
Vervang het motorfilter
één keer per jaar.

Als u een nieuwe wilt
kopen, zoekt u op
Rowenta-referentie
ZR009015.

AN

Als het indicatielampje na
het reinigen van het filter
blijft branden, controleert u
of de buis niet verstopt is.

SCAN DIT VOOR
MEER INFORMATIE
OVER ONDERHOUD

V
Of40

[=]
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ZR009706

Scheid de accu en het
apparaat van elkaar en
recycle deze onderdelen
op de aangewezen
inzamelpunten.
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8. ONDERHOUDSWAARSCHUWING

@@

pijp

en borstel niet verstopt zijn.

AN nnnh

Leeg de bak en reinig het fil

ter in de stofafscheider. Het filter mo

et volledig droog zijn voord

at het weer wordt geplaatst.

=1

”@\h !

&

Reinig tot slot het motorfilter. Het motorfilter moet volledig droog zijn voordat het weer wordt geplaatst.

40
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SMART
"~ CONTROL
Eco

Boost

Schakel de stofzuiger uit en weer in.
Als het probleem hierdoor niet wordt opgelost, neem dan contact op met een erkend servicecentrum.

Zorg ervoor dat u de juiste oplader gebruikt.
Als het probleem hierdoor niet wordt opgelost, neem dan contact op met een erkend servicecentrum.

Koppel de accu los en sluit deze weer aan.
Als het probleem hierdoor niet wordt opgelost, neem dan contact op met een erkend servicecentrum.
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1. PRESENTAMOS X-FORCE FLEX 12.60 NEO / 13.60
LEE EL MANUAL DETENIDAMENTE ANTES DEL PRIMER USO
PARA APROVECHAR AL MAXIMO TU NUEVA ASPIRADORA

X2 :
@ FILTRO LAVABLE ZR009014

@ SEPARADOR

@ DEPGSITO DE SUCIEDAD

@ FILTRO PARA PARTICULAS FINAS
@ BATERIA EXTRAIBLE

@ BASE DE CARGA

@ CEPILLO PARA SOFAS

BOQUILLA RANURAS

@ CEPILLO ANIMAL TURBO

o

ZR009015

*Segun modelo
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2. MONTAJE 3. CONFIGURACION DE LA BASE DE CARGA B

*Seglin modelo *No incluidos
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4. USO DE LA ASPIRADORA

LA ASPIRADORA DEBE ESTAR COMPLETAMENTE CARGADA ANTES DEL PRIMER USO

BOTON DE ENCENDIDO/APAGADO

Para encender o apagar el
dispositivo, pulsa el botén de
encendido.

ACTIVADOR DE BOOST

Para una limpieza profunda de
suelos duros y alfombras muy
sucias.

La aspiradora cuenta con una
funcién AUTO que adapta la
potencia segun el tipo de suelo.
La X-Force Flex 12.60 realiza
miles de célculos y mediciones
durante cada deteccion de suelo,
por lo que es normal que exista
un margen de reaccién de unos
segundos entre esas transiciones
de suelo para optimizar el
rendimiento.

=
%’ STt
o

-\:E"*
e

PANTALLA DE CONTROL

7 N

hd
(r) @am

~~ CONTROL ™
Eco Boost
- &
(=,  Max y
A /D] -
-2 r/ /\\ 3 Z

El aparato dispone de 4 modos de potencia para diferentes
tareas. Cambia los modos de limpieza directamente en la

pantalla de control y ajusta la potencia segun tus necesidades.

€@ MoDo MANUAL:
ECO: Para uso diario. Adecuado para suelos sucios y

superficies delicadas: estantes, marcos, cortinas, etc. MAX:

Para aspirar polvo de suelos duros y alfombras.

MAX: Para aspirar polvo de suelos duros y alfombras.
BOOST: Para una limpieza diaria profunda de suelos duros
y alfombras muy sucias.

A maxima potencia, el tiempo de funcionamiento de la
aspiradora es mas corto.

@ mopo auTo:
Ajusta automaticamente la potencia en funcion del tipo de
suelo.

€ BATERIA:
Permite ver el nivel de bateria cuando la aspiradora esta
apagada.

@ ALERTA DE LIMPIEZA:
La aspiradora debe limpiarse cuando se encienda la luz.

ESCANEAEL CODIGO CON LA
CAMARA DE TU TELEFOND O CON
UN LECTOR DE QR PARA VER UNA
PRACTICA GUIA EN VIDEO SOBRE
COMO USAR LA PANTALLA DE
CONTROL

45



5. FUNCION FLEX Y ACCESORIOS B
FUNCION FLEX ACCESORIOS PARA FINES DE LIMPIEZA ESPECIFICOS

El dispositivo tiene dos cepillos de limpieza integrados. Puedes utilizarlos para aspirar la
mayoria de las superficies.

Nota: Si retiras los accesorios para limpiarlos, asegurate de volver a colocarlos correctamente
antes de volver a usarlos.

El aparato viene equipado con
la tecnologia Flex.

Esta tecnologia permite llegar Utiliza la
cémodamente a las zonas boquilla para
mas alejadas debajo de los ranuras* para
muebles de altura baja. aspirar
lugares de
diffcil acceso.

*Utiliza el cepillo mini turbo
para aspirar a fondo sofds,
colchones y alfombras grandes

Utiliza el cepillo 0 pequefas.

para sofds* para

aspirar tejidos de

sofds, cortinas o

colchones.

*disponible solo en algunos modelos.
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6. BATERIA Y CARGA

= LA CARGA COMPLETA DE LA BATERIA
=\ TARDA 3 HORAS.

Para cargar el producto, puedes elegir entre dos opciones:

OPCION 1

Coloca el dispositivo en la base de carga que has
instalado previamente y enchufalo.

OPCION 2

Retira la bateria del dispositivo deslizéndola hacia fuera. Después, inserta la
bateria en su base de carga y enchufala.

ESCANEAEL CODIGO
PARA DBTENER MAS
INFORMACION
SOBRE LA BATERIA
Y SUCARGA

A4

[=]

[=]

B

Luz azul intermitente: la Luz azul apagada: la
baterfa se esté cargando. ~ bateriaestd carga

NIVEL DE BATERIA

Luz roja intermitente:
consulta el folleto de
seguridad.

&

Hasta
ECO 60 min
Hasta Hasta
MAX 32min 26 min
Hasta Hasta
BOOST 5 min 11 min
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7. MANTENIMIENTO

VACIAR EL DEPOSITO DE POLVO

@

LIMPIAR EL DEPOSITO DE POLVO

El polvo en el interior del
depdsito no debe superar
el nivel maximo indicado.

ESCANEA PARA
OBTENER MAS
INFORMACION
SOBRE EL
MANTENIMIENTO

Recuerda limpiar el depdsito de polvo una vez a la semana para disfrutar de una eficiencia éptima.

LIMPIEZA DEL CEPILLOD

*Segun modelo

ESCANEA PARA
OBTENER MAS
INFORMACION
SOBRE EL
MANTENIMIENTO
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MANTENIMIENTO DEL FILTRO

Limpia el filtro una vez a la semana para disfrutar de la maxima eficiencia. Sustituye el filtro dos veces al afio.
Para comprar uno nuevo, busca el nimero de pieza de Rowenta ZR009014.

MANTENIMIENTO DEL FILTRO DEL MOTOR

1VEZ AL ANO

o

Limpia el filtro del motor
después de 6 meses

de uso para obtener la
maxima eficiencia.
Sustituye el filtro del motor
una vez al afio.

Para comprar uno nuevo,
busca la referencia
Rowenta ZR009015.

AN

Después de limpiar el filtro,
sila luz indicadora del filtro
permanece encendida,
asegurate de que el tubo
no esta obstruido.

ESCANEA PARA
OBTENER MAS
INFORMACION

SOBRE EL

MANTENIMIENTO

V
Of40
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ZR009706

Asegurate de separar la
bateria del dispositivo y
reciclar estos articulos
en los puntos de recogida
designados.

1VEZALASEMANA
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8. ALERTA DE MANTENIMIENTO

AN nnnh

Vacia el depdsito y limpia el fi

Itro dentro del separador. El filtro debe estar completamente seco antes de

volver a colocarse en su sitio.

=1

”@\h !

Para terminar, limpia el filtro del motor. El filtro del motor debe estar completamente seco antes de volver a colocarse en su sitio.
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SMART
"~ CONTROL
Eco

Boost

Apaga y vuelve a encender la aspiradora.

Si el problema no se resuelve, ponte en contacto con un centro de servicio técnico autorizado.

Comprueba que se esta utilizando el cargador correcto.

Si el problema no se resuelve, ponte en contacto con un centro de servicio técnico autorizado.

Desconecta y vuelve a conectar la bateria.

Si el problema no se resuelve, ponte en contacto con un centro de servicio técnico autorizado.
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1. APRESENTAMOS O X-FORCE FLEX 12.60 NEO / 13.60

LEIAATENTAMENTE O MANUAL ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAD
PARATIRAR O MAXIMO PROVEITO DO SEU NOVO ASPIRADOR

o

) X2
@ FILTRO LAVAVEL ZR009014

@ SEPARADOR

@ DEPOSITO DO PO

@ FILTRO DE PARTICULAS FINAS
@ BATERIA REMOVIVEL

@ BASE DE CARREGAMENTO
@ ESCOVA PARA SOFAS ®_‘
ACESSORIO PARA FRESTAS E RODAPES

@ ESCOVA TURBO ANIMAL

*Consoante o modelo

ZR009015
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2. MONTAGEM 3. CONFIGURACAD DA BASE DE EARREGAMENTDB

*Consoante o modelo *Nao incluidos
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4. UTILIZAR O ASPIRADOR B

0 SEU ASPIRADOR DEVE ESTAR TOTALMENTE CARREGADO ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAOD

LIGAR/DESLIGAR 0 BOTAD DE ALIMENTAGAO ECRA DE CONTROLOD

O seu aparelho dispde de 4 modos de poténcia para
/ \ diferentes tarefas. Altere os modos de limpeza diretamente
no ecra de controlo e ajuste a poténcia de acordo com as
suas necessidades.

Para ligar ou desligar o aparelho, 0 MODO MANUAL:

prima o botéo «Iniciar». ECO: Para utilizagdo didria. Adequado para pisos sujos e
o superficies delicadas: prateleiras, molduras, cortinas, etc.
et MAX: Para aspirar o p6 de pisos duros e carpetes.

) > m BOOST: Para a Iimpeza didria intensiva de pisos duros e
carpetes muito sujas.

ACIONADOR DE AUMENTO DE INTENSIDADE _— csuﬁﬁsz ~ Na poténcia méxima, o tempo de funcionamento do
R 0

aspirador é mais curto.

@ Moo AuToMATICO:
Ajusta a poténcia automaticamente consoante o tipo de
piso

€ BATERIA:

Permite ver o nivel da bateria quando o aspirador esta
desligado.

@ ALERTA DE LIMPEZA:

Quando a luz se acender, o aspirador precisa de ser limpo.

Para a limpeza intensiva de pisos
duros e carpetes muito sujas.

O aspirador inclui uma fungéo -
AUTOMATICA que adapta a

poténcia a diferentes tipos de
piso. O X-Force Flex 12.60 Neo FACAALEITURACOMASUA

realiza milhares de calculos e CAMARA DO TELEMOVEL OU
medic¢oes durante cada detecdo LEITOR QR PARAVER GUIAS
de piso. Por isso, é normal que o UTEIS EM VIDEO SOBRE COMO

seu tempo de reagdo seja de UTILIZAR O ECRA DE CONTROLO
alguns segundos entre essas

transi¢des de piso para otimizar o
desempenho.

=
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5. FUNGAD FLEX E ACESSORIOS B
FUNCAD FLEX ACESSORIOS PARA TIPOS DE LIMPEZA ESPECIFICOS

O seu aparelho dispde de duas escovas de limpeza integradas. Pode utiliza-las para aspirar a
maioria das superficies.

NOTA: se retirar 0s acesscrios para limpeza, certifique-se de que os volta a colocar
corretamente antes da proxima utilizagédo.

0 seu aparelho estd equipado
com tecnologia Flex.

Esta tecnologia permite-

lhe chegar as dreas mais
afastadas sob moveis baixos
sem esforgo.

Utilize o
acessorio
para frestas e
rodapés* para
aspirar

locais de
dificil acesso.

* Utilize a mini escova turbo
para aspirar os seus sofds,
carpetes ou tapetes pequenos.

Utilize a escova
para sofds* para
aspirar tecidos
como sofds,
cortinas ou
colchdes.

*disponivel apenas em alguns modelos.
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6. BATERIA E CARGA

= 0 CARREGAMENTO TOTAL DA BATERIA
=\ DEMORA 3 HORAS.

Para carregar o aparelho, pode escolher entre duas opgoes:

OPCAD 1

Coloque o aparelho na base de carregamento
previamente instalada e ligue-a a corrente.

OPCAO2

Retire a bateria do aparelho deslizando-a para fora e, em seguida, introduza-a na
base de carregamento e ligue-a a corrente.

EFETUEALEITURA
PARA SABER MAIS
SOBRE ABATERIA
E O RESPETIVO

CARREGAMENTO E
-

\V4
[=]
< [m]

Luz azul intermitente: a Luz azul apagada: a bateria  Luz vermelha intermitente:
bateria estd a carregar. estd carregada Consulte o folheto de
seguranga.
NIVEL DA BATERIA
Até Até
ECO 60 min 32min
Até Até
MAX 32 min 26 min
Até Até
BOOST 5 min 11 min




7. MANUTENCAD
ESVAZIAR O COLETOR DE PO

@

O po no interior do coletor
nao deve exceder o nivel
maximo indicado.

LIMPAR O COLETOR DE PO

EFETUE ALEITURA E E
PARA SABER >
MAIS SOBRE A |

MANUTENCAD E _ﬁ

N&o se esquega de limpar o coletor de p6é uma vez por semana para obter a maxima eficiéncia.

LIMPAR AESCOVA

*Consoante o modelo

ol
ol

EFETUE A LEITURA E
PARA SABER >
MAIS SOBRE A

MANUTENCAO
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MANUTENGAO DO FILTRO

Limpe o filtro uma vez por semana para obter a méaxima eficiéncia. Substitua o filtro duas vezes por ano.

Para comprar um novo, procure o nimero de pega ZR009014 da Rowenta.

MANUTENGAO DO FILTRO DO MOTOR

o

UMAVEZ POR ANO

Limpe o filtro do motor
apos 6 meses de uso para
maxima eficiéncia.
Substitua o filtro do motor
uma vez por ano.

Para comprar um novo,
procure a referéncia
ZR009015 da Rowenta.

AN

Apds a limpeza do filtro, se
o indicador luminoso do
filtro permanecer aceso,
verifique se o tubo ndo
estd obstruido.

EFETUE A LEITURA
PARA SABER MAIS
SOBREA
MANUTENCAOD

Of40
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ZR009706

Certifique-se de que
separa a bateria do
aparelho e recicla estes
itens nos pontos de
recolha designados.

UMA VEZ POR SEMANA
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8. ALERTA DE MANUTENGAD

@ﬁ

==

Verifique se o coletor de po, o tubo ou a escova néo estéo obstr

uidos.

Esvazie o depdsito e limpe o filtro no interior do separador. O filtro tem de estar completamente seco antes de ser
novamente colocado no devido lugar.

Para terminar, limpe o filtro do motor. O filtro do motor tem de estar completamente seco antes de ser novamente colocado no devido lugar.

=1

”@’\h
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SMART
"~ CONTROL
Eco

Boost

Desligue e volte a ligar o aspirador.

Se isto ndo resolver o problema, contacte um Servigo de Assisténcia Técnica autorizado.

Certifique-se de que esta a utilizar o carregador certo.

Se isto ndo resolver o problema, contacte um Servigo de Assisténcia Técnica autorizado.

Desligue e volte a ligar a bateria.

Se isto ndo resolver o problema, contacte um Servigo de Assisténcia Técnica autorizado.
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@ FILTRO EASY WASH

@ SEPARATORE

@ CONTENITORE DELLA POLVERE
@ FILTRO PER LE PARTICELLE SOTTILI
@ SECONDO I MODELLI

@ BASE DIRICARICA

@ SPAZZOLA DIVAND

BOCCHETTA LANCIA PIATTA

@ MINI TURBO SPAZZOLA

X2

ZR009014

1. PRESENTAZIONE DI X-FORCE FLEX 12.60 NEO / 13.60
LEGGERE ATTENTAMENTE IL MANUALE PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO
PER UTILIZZARE AL MEGLIO IL NUOVO ASPIRAPOLVERE

o

ZR009015

*Secondo i modelli
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2. ASSEMBLAGGIO 3. CONFIGURAZIONE DELLA BASE DI RIEARIEAB

*Secondo i modelli *Non incluso
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4. UTILIZZO DELLASPIRAPOLVERE n

L'ASPIRAPOLVERE DEVE ESSERE COMPLETAMENTE CARICO PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

PULSANTE DI ACCENSIONE ON/OFF DISPLAY DI CONTROLLOD

'apparecchio dispone di 4 modalita di aspirazione per
/ \ diverse esigenze di pulizia. Modificare le modalita di pulizia

direttamente sul display di controllo e regolare la potenza in
base alle proprie esigenze.

€ MODALITA MANUALE:

Premere il pulsante di avvio per
I'accensione o lo spegnimento del

dispositivo. ECO: Per l'uso quotidiano. Ideale per superfici sporche e
o delicate: ripiani, cornici, tende ecc.
o MAX: Per aspirare la polvere da pavimenti duri e tappeti.
) > m BOOST:.Per la pulizia q'uotidiana intensiva di pavimenti duri
. e tappeti molto sporchi.

Alla potenza massima, I'aspirapolvere ha un tempo di
funzionamento piu breve.

@ MoDALITA AuTO:

Regolare automaticamente la potenza in base al tipo di
pavimento

© BATTERIA:

Consente di controllare il livello della batteria quando
I'aspirapolvere & spento.

© AvViso DI PULIZIA:

Quando la spia si accende e necessario pulire I'aspirapolvere.

Per la pulizia intensiva di
pavimenti duri e tappeti molto
sporchi.

L'aspirapolvere e dotato di una -
funzione AUTO che adatta la
potenza ai diversi tipi di ESEGUIRE LASCANSIONE CON LA
pavimento. X-Force Flex 12.60 FOTOCAMERA O ILLETTORE QR
Neo esegue migliaia di calcoli e DEL TELEFONO PER GUARDARE
misurazioni durante il rilevamento i

di ogni pavimento, quindi il tempo UN'UTILE VIDEDGUIDA SU
di reazione di alcuni secondi tra COME UTILIZZARE IL DISPLAY DI
un pavimento e I'altro & normale, CONTROLLO.

al fine di ottimizzare le
prestazioni.
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5. FUNZIONE FLEX E ACCESSORI
FUNZIONE FLEX

['apparecchio & dotato di
tecnologia Flex.

Consente di raggiungere
facilmente i punti pit lontani,
anche sotto ai mobili di altezza
ridotta.

ACCESSORI PER SCOPI DI PULIZIA SPECIFICI

Il dispositivo & dotato di 2 spazzole per la pulizia integrate. E possibile utilizzarle per aspirare

la maggior parte delle superfici.

Nota: se si rimuovono gli accessori per la pulizia, assicurarsi che siano stati reinstallati

correttamente prima del successivo utilizzo.

Utilizzare la
bocchetta a
lancia* per
aspirare

i punti
difficili da
raggiungere.

Utilizzare la
spazzola per

il divano* per
aspirare tessuti
come divani, tende
0 materassi.

*Utilizzare la spazzola mini
turbo per aspirare a fondo
divani, materassi da terra o
tappetini.

*disponibile solo su alcuni modelli.
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6. BATTERIA E CARICA

= LA CARICA COMPLETA DELLA BATTERIA
=\ RICHIEDE 3 ORE.

Per caricare |'apparecchio, € possibile scegliere tra due opzioni:

OPZIONE 1

Posizionare il dispositivo sulla base diricarica installata in
precedenza e collegarla alla presa di corrente.

OPZIONE 2

Rimuovere la batteria dal dispositivo facendola scorrere verso I'esterno, quindi
inserire la batteria nella base diricarica e collegarla.

ESEGUIRE LA
SCANSIONE PER

ULTERIORI >
INFORMAZIONI SULLA

BATTERIAESULLA E
RELATIVARICARICA .

|

[=]
[=]

Spia blu lampeggiante: la Spia blu spenta: la batteria  Spia rossa lampeggiante:
batteria € in carica. € carica fare riferimento al libretto

delle istruzioni di sicurezza.

LIVELLO DELLA BATTERIA

&

Finoa
ECO 60 min
Finoa Finoa
MAX 32min 26 min
Finoa Finoa
BOOST 5 min 11 min
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7. MANUTENZIONE n
SVUOTAMENTO DEL CONTENITORE DELLA POLVERE

La polvere all'interno del
contenitore non deve
superare il livello massimo
indicato.

OPPURE

PULIZIA DEL CONTENITORE DELLA PO

ESEGUIRE LA

SCANSIONE E E
PER ULTERIORI >

INFORMAZIONI |

(o]
MANUTENZIONE

Ricordarsi di pulire il contenitore della polvere una volta alla settimana per un'efficienza ottimale.

PULIZIA DELLASPAZZOLA

ESEGUIRE LA
SCANSIONE

PER ULTERIORI
INFORMAZIONI
SULLA
MANUTENZIONE

*Secondo i modelli




MANUTENZIONE DEL FILTRO

Pulire il filtro una volta alla settimana per ottenere la massima efficienza. Sostituire il filtro due volte all'anno.

Per acquistarne uno nuovo, cercare il codice Rowenta ZR009014.

MANUTENZIONE DEL FILTRO DEL MOTORE

o

Pulisci il filtro del motore
dopo 6 mesi di utilizzo per
massima efficienza.
Sostituire il filtro del
motore una volta all'anno.
Per acquistarne uno
nuovo, cercare il
riferimento Rowenta
ZR009015.

JAN

Dopo aver pulito il filtro, se
la spia sul filtro rimane
accesa, controllare che il
tubo non sia ostruito.

ESEGUIRE LA
SCANSIONE PER
ULTERIORI
INFORMAZIONI
SULLA
MANUTENZIONE

\V
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Assicurarsi di separare la
batteria dal dispositivo e
diriciclare questi elementi
presso i punti di raccolta
designati.

1VOLTA ASETTIMANA
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8. AVVISO DI MANUTENZIONE

==

AN nnnh

Svuotare il recipiente e pulire il filtro all'interno del separatore. Il fil

tro deve essere completamente asciutto

prima di essere riposizionato.

=1

”@\h !

&

Infine, pulire il filtro motore. Il filtro motore deve essere completamente asciutto prima di essere riposizionato.
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SMART
"~ CONTROL
Eco

Boost

Spegnere e riaccendere l'aspirapolvere.

Se il problema persiste, contattare un centro di assistenza autorizzato.

Verificare che il caricabatteria utilizzato sia quello corretto.

Se il problema persiste, contattare un centro di assistenza autorizzato.

Scollegare e ricollegare il blocco batteria.

Se il problema persiste, contattare un centro di assistenza autorizzato.
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1. 3ANTO3HABAHE C X-FORCE FLEX 12.60 NEO / 13.60

3A 1A CE Bb3MOJISBATE B MAKCUMAJTHA CTEMEH OT BALLIATA HOBA MPAXOCMYKAYKA - £
/

: : O
s
&

X2
@ MUELL CE GUITHP ZR009014

@ CEMAPATOP

@ KOHTEHEP 3A MPAX

=

@ OUNTHP 3A GUHU MPAXOBU YACTULN
@ NOABUXHA BATEPUA

@ CTOWKA 3A CTEHA C Bb3MOXHOCT 3A
3APEXAHE

@ YETKA 3A MEBENU
HAKPANHUK 3A TECHU MPOCTPAHCTBA

@ MWHU TYPBO YETKA, NOAXOAALIA 3A
KOCMM OT IOMALLHW NIOBUMLIN

[MPOYETETE BHUMATEJ/IHO PBKOBOLACTBOTO MPEAN MBbPBATA YINOTPEBA, =)

o

ZR009015

*B 3aBUCMMOCT OT MoJena
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2. C[JTOBABAHE - 3. HACTPOVBAHE HA MOCTABKATA 3A 3APEXJAHE B
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4. N3MNMOJI3BAHE HA TTPAXOCMYKAYKATA B

BALWATA TTPAXOCMYKAYKA TPABBA JA BbJAE HAITBJ/THO SAPEEHA MPEAN MbPBATA YITOTPEBA

BKJ1./U3KJ1. HA BYTOHA 3A 3AXPAHBAHE KOHTPOJIEH OUCNNEN

E BawmaT ypea uma 4 pexxnma Ha MOLLHOCT 3a pasfnyHu
/ \ 3aja4un. [lpoMeHeTe pexxuMuTe Ha NoYUCTBaHe AVPEKTHO

Ha KOHTPOSIHWS ANCMNEN U perynupanTe MoWHoCTTa

cnopef BawunTe Hy>xan.
3a Aa BKIIO4MTE UM n3KI04NTE € MANUEL MODE (PbYEH PEXXMM):
gau_veTo YCTPOWCTBO, HaThCHETe ECO (EKO): 3a exkeaHeBHa ynoTtpeba. lMoaxoasiy 3a
yTOHa 3a CTapTmpane. 3aMbPCEHU NOZ0BE U 1e/IMKATHI NOBBHPXHOCTU: padToBeE,
o pamKu, 3aBecw v ap.
CIean> m MAX (MAKC.): 3a no4ucTBaHe ¢ npaxocMyka4karta Ha

npax oT TBbPAM MOAOBU HACTUKM U KUIUMMU.
BOOST (TYPBO): 3a HTEH3MBHO eXKeiHEBHO NOYMCTBaHE
SMART
CMYCBHK 3A nOACMHBAHE — CONTROL ™~ Ha TBBbPAM NOAOBW HACTUIKM 1 CUITHO 3aMbPCEHN KUITUMU.

; : - Mpv MakcrmasHa MOLHOCT NpaxocMyKaykaTta uma no-
A Max y KpaTKko BpeMe Ha paboTa.

. © AUTO MODE (ABTOMATMYEH PEXXWM):

Perynmpa MOLWHOCTTa aBTOMATU4YHO B 3aBUCUMOCT OT
TUNa Ha NoJOBUTE HACTUIKM .

Auto
3
-) e BATTERY (BATEPUSA):

MossonABa fa BUANTE HUBOTO Ha 3apexaaHe Ha
6aTepuaTa, KOraTo NpaxocMykaykaTa e N3KJIueHa.

e CLEANING ALERT (NMPEAYMPEXXAEHWUE 3A NOYUCTBAHE):
MpaxocMykaykaTa TpsGBa Aa Ce MOYNCTH, KoraTo

®YHKLUA AUTO (ABTOMATUYHO) namnata cBeTHe.

[MpaxocMykaykaTa pasnonarac -
byHKuma AUTO (ABTOMATUYHO), B
KOATO afianTupa MOLLHOCTTa KbM CKAHUPAUTE C KAMEPATA HA

PAS/MIHATE BUACBE NOAOBY TEJIEGOHA CY TV QR YETELLA,

HacTuaku. X-Force Flex 12.60 Neo
13BBPLLBA XVASAM USUMCIEHISA 1 3AJATNIEOQATE NMOJTIE3HO

N3MepBaHuA No BpeMe Ha BCAKO BUAEO PbKOBOACTBO 3A
pasno3HaBaHe Ha noja v 3aToBa e TOBA KAK 1A U3MON3BATE

HOPMaTHO 2 MMa BpeMe 3a peaKLa y
OT HAKOMKO CEKYHAN Mex1y Teau KOHTPOJTHNA ANCMNEN

3a MHTEH3MBHO NOYUCTBAHE Ha
TBbPAM NOAOBU HACTUNKKU N
CUTHO 3aMbpPCeHN KNNTNUMI.

SN
R RRNNR
S| npexoav Hanopa, 3a fa ce L

onTumMmnsmpa eq.)eKTMBHOCTTa
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5. ®YHKUWA FLEX N AKCECOAPU H

OYHKLUUA FLEX AKCECOAPU 3A CNELUOUYHU NMOYUCTBALLMU LLEJTN
—
|
BalueTo ycTpocTBO MMa 2 BrpafeHn YeTku 3a novncTBaHe. MoxeTe Aa rv n3non3saHe 3a
NnoYnCcTBaHe C NpaxocMykaykaTa Ha MoBe4eTO NOBBbPXHOCTM.
Babenexka: AKO OTCTpaHUTe akcecoapumTe 3a MoYUCTBaHe, ce yBepeTe, Ye ca npaBuiHo
c 3aKkpeneHn OTHOBO Mpeau creBallya yrnotpeéa.
)
4 BalwmaT ypea e o6opysBaH ¢
TexHonorus Flex. M3nonsgainTe
Tosa Bu nossonqaga aa MHCTPYMeHTa
, focTurHeTe 6e3 ycunue 10 3a TecHU
> Hai-oTAaneyeHuTe MecTa NpOCTpaHCTBa*,
PUSH noa HUCKKN Mebenu. 3a AanouncTuTec
npaxocMykaykarta
TPYAHOAOCTBIMHK
MecTa.
*/13nonssante MuHM
Manonssante TypboueTKaTa, 3a ja
yeTkaTa 3a Meka MOYUCTUTE C MpaxocMykKaykaTa
Me6en* 3aa B AbN60OYMHA BalinTe anBaHu,
noYyncTuTe ¢ MaTtpauu, KWANMU U Manku
npaxocMykadkarta KUInmn.
TEKCTUNHN
N3penus, Kato
OMBaHW, 3aBecu
NN MaTpauu.
*HannyHa camo 3a HAKoM Mojesnn.




6. BATEPUA N SAPEXOAHE

CKAHUPAWNTE, 3A A E E

HAYYUTE NOBEYE > - F
= MbJZIHOTO 3APEXXOAHE HA BATEPUATA 3ABATEPMATAN
=\ OTHEMA 3 YACA. SAPEX[AHETO 1 E

Mpv 3apexaaHe Ha Baluns ypes MOXeTe fja nsbuparte Mexay 8€ onuum:

onuusa 1 ‘

Mwurauia CuHs CBETNMHA:  CUHATA CBETIMHA He Mwralia YepeeHa CBET/INHA:
6aTepuaTa ce sapex/a. cBeTu: Gatepuata e Morns, HanpaseTe crpasKa ¢
3apefeHa KHIKKaTa C MepKu 3a
6€30MacHoCT.
MocTaBeTe yCTPONCTBOTO BbPXY NPEABapUTENIHO MOHTUpPaHaTa HUBO HA 3APE)KAAHE HA BATEPUATA

MY MNOCTaBKa 3a 3apexjaHe U ro BK/K4YeTe B KOHTaKTa.

onuus 2 - &

fo Lo
ECO 60 min 32 min

Lo Lo
MAX 32 min 26 min

OTcTpaHeTe 6aTepusaTa OT YCTPOMCTBOTO, KAaTo A NAB3HETE HABBH, Clefl KOETO fo flo
nocTaBeTe 6aTepusiTa B HEMHATa NOCTaBKa 3a 3apexkjaHe U A BKKoYeTe B KOHTaKTa. BOOST 5 min 11 min
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7. MO AP BXKKA H

WU3MNPA3BAHE HA KOHTEMHEPA 3A MPAX

[MpaxbT B KOHTENHEpPa He
TpabBa Aa HaaBMLLIABa
NOCOYeHOTO MakCUMasnHo
HVBO.

nn

MOYUCTBAHE HA KOHTEMHEPA 3A MPAX

CKAHUPANTE, E E
3AJAHAYYUTE >
MOBEYE 3A |

NOAAPBXKATA E -ﬁ

He 3a6paBaiiTe fa nouyncTBaTE KOHTeHepa 3a Npax BeAHbX CeIMUYHO 3a ONTHMasHa epeKTUBHOCT.

MOYNCTBAHE HA YETKATA

CKAHUPANTE,
3A JA HAYYUTE
MOBEYE 3A
MOALPBXKATA

*B 3aBMCMMOCT OT Mofiena




noaAAPDBXXKA HA ®UNTDHBPA

1 X HA CEAMMLA

MoyncTBanTe GUNTbpa BEAHBX CEAMUYHO 38 MaKcManHa epekTUBHOCT. CMeHalTe dunTbpa ABa NbTY FOANLLHO.
3a da 3akynuTte HoB, NoTbpceTe Rowenta, HoMep Ha YacT ZR0O09014.

noAAPBXKA HA ®UNTHPA HA MOTOPA

1XHATOAUHA

o

Mouncrete GUnTbHpa Ha
MoTopa cnef 6 mecelia
ynoTpeba 3a MakcuManHa
edheKTUBHOCT.

CmeHaAiTe duntbpa

Ha MOTOpa BEAHBX
roAvLLUHO. 3a Aa KynuTe
HOB, BMXXTe 3a crnpaBka
Rowenta ZR009015.

JAN

Cnef no4ncTeaHe Ha
hunTBPAa, aKo
MHAMKATOpHaTa namnuyka
Ha GunTbpa ocTaHe
BKJIOYEH, NpoBepeTe Aanu
TpbbaTa He e 3anylueHa.

CKAHUPANTE, 3A
LA HAYYUTE
MOBEYE 3A
NMOLAOPBXKATA

V
Of40

[=]

&
&7

ZR009706

£

OTpenete 6aTepuaTa

OT YCTPOMCTBOTO

N peunknmpamnTe

Te3V eNeMeHTN B
onpefenexHunTe 3a ToBa
cbbupaTenHn NyHKTOBE.
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8. NPEAYNPEXAEHUNE 3A NMOAAPBXKA

6bie nocTaBeH 06paTHO Ha MACTO.

3npasHeTe KOHTeNHepa 1 noyncTeTe GUNTHPa BbTPE B

cenapatopa. DUNTbPBLT TPAGBA Aa e HaNb/IHO CYX, Npean aa

=l

[

3a Aa 3aBbplumnTe, novncTete (bVU'IT‘bpa Ha apurartend. (DI/IJ'IT'bD'bT Ha auratend TpﬂéBa Aa e Hanb/HO CyX, npean Aa

6ble NocTaBeH 06paTHO Ha MACTO.
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)

SMART
"~ CONTROL
Eco

Boost

M3kntoveTe npaxocMykaykaTta 1 1 BKJtoYeTe 0THOBO.

AKO TOBa He paspeluv Npobriema, Ce CBbpKeTe C YMbHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.

MpoBepeTe Aann N3N0A3BaHOTO 3apAAHO YCTPOWCTBO € MPaBUIHOTO.

AKO TOBa He paspeLuv Npobriema, Ce CBbpXKeTe C YMbHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.

PaskayeTe 1 CBbpXXeTe 0THOBO KOMMEeKTa 6aTepum.

AKO TOBa He paspeLuun npobnemMa, ce CBbpXKETE C YNMb/HOMOLLEH CEPBU3EH LIeHTbP.

82



PRED PRVNIM POUZITIM SI PECLIVE PRECTETE PRIRUCKU,
ABYSTE NOVY VYSAVAC POUZIVALI CO NEJLEPE

X2 :
@ EASY WASH FILTR ZR009014

@ ODDELOVAC PRACHU
@ NADOBA NA PRACH
@ FILTR JEMNYCH CASTIC
@ VYJIMATELNA BATERIE
@ NABIJECi ZAKLADNA
@ KARTAC NA POHOVKU

STERBINOVA HUBICE

@ TURBO KARTAC NA ZVIRECI CHLUPY

1. PREDSTAVUJEME MODEL X-FORCE FLEX 12.60 NEO / 13.60

o

ZR009015

*Podle modelu
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2. SESTAVENI

*Podle modelu

3. PRIPRAVA NABIJECi ZAKLADNY
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4. POUZiVANi VYSAVACE

VYSAVAC BY MEL BYT PRED PRVNIM POUZITIM ZCELA NABITY

VYPINAC

Spotfebi¢ zapnete ¢i vypnete
stisknutim vypinace.

U BOOST

Pro intenzivni ¢isténi tvrdych
podlah a silné znecisténych
kobercU.

=
%’ STt
o

-\:E"*
e

Vysavac je vybaven automatickou
funkei, kterd pfizptsobuje vykon
rdznym typtm podlah. Model

. X-Force Flex 12.60 Neo provadi

béhem kazdé detekce podlahy
tisice vypoctl a méreni. Proto je
normalni, kdyz je reakéni doba pfi
pfechodu mezi podlahami nékolik
sekund, aby se mohl

optimalizovat vykon.

OVLADACI DISPLEJ

e

na ovlddacim displeji miZzete ménit rezimy vysavani

\ Spotiebi¢ ma 4 rezimy vysévani pro rtizné ukoly. Pfimo
a nastavovat vykon podle svych potfeb.

€ MANUALNI REZIM:
ECO: Pro kazdodenni pouzivani. Vhodné pro zne¢isténé
a choulostivé povrchy: police, rdmy, zavesy atd.
o MAX: Pro vysdvani prachu z tvrdych podlah a koberc.
e BOOST: Pro intenzivni kazdodenni ¢isténi tvrdych podlah
<< ) >> m a velmi znecisténych kobercu.

. PFi maximalnim vykonu je doba provozu vysavace kratsi.

o coNTROL >~ | | @ AUTOMATICKY REZIM:
- Py Automaticka Uprava vykonu podle typu podlahy.
=, Max ~—

R AR ! € BATERIE:

UmozZznuje zobrazit Uroven nabiti baterie, kdyz je vysavac¢
vypnuty.

@ UPOZORNENI NA CISTEN:

Vysavac je tfeba po rozsviceni kontrolky vyc¢istit.

OSKENUJTE FOTOAPARATEM

V MOBILU NEBO QR CTEEKOU
APODIVEJTE SE NA UZITECNEHO
VIDEOPRUVODCE UZIVANIM
OVLADACIHO DISPLEJE
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5. FUNKCE FLEX A PRISLUSENSTVi

FUNKCE FLEX

V4&s spotfebi¢ ma 2 integrované Cistici kartace. Ty Ize pouzit k vysdvani vétsiny povrcha.
Poznamka: Pokud prislusenstvi vyjmete kvuli ¢isténi, pred dal$im pouZitim se ujistéte, Ze je
radné pripojeno.

Vas spotrebic je vybaven
technologif Flex.

Diky ni bez namahy uklidite
i pod nizkym nabytkem.

Stérbinovou
hubici*
pouzivejte

k vysavani
tézko
dostupnych
mist.

* Pomoci mini turbo kartace
vysavejte pohovky, potahy ¢i
malé koberce do hloubky.

Kartac¢ na pohovky*
pouzivejte

k vysavani textilii,
jako je pohovka,
zaclony nebo
matrace.

*K dispozici pouze u nékterych modeld.
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6. BATERIE A NABIJENI =

NASKENUJTE KOD

(=]
[

AZJISTITE VICE >
§® PLNE NABITi BATERIE TRVA 3 HODINY. O BATERIIAJEIM

NABIJENI. E
L]

Pokud chcete spotfebi¢ nabit, mate na vybér ze dvou moznosti:

MOZNOST 1 ‘ ’ ‘ ’ ‘

Blika modra kontrolka: Modra kontrolka zhasnutd:  Blika Cervend kontrolka:

Baterie se nabiji. Baterie je nabita. Viz brozuru
s bezpeénostnimi pokyny.

Umistéte spotfebic na jiz pfipravenou nabijeci UROVEN NABITI BATERIE

zakladnu a pripojte jej.

MOZNOST 2 &

Az Az
ECO 60 min 32 min
Az Az
MAX 32 min 26 min
Vysunutim vyjméte ze spotfebice baterii, poté ji viozte do nabijeci zakladny a tu Ai. Az .
zapojte. BOOST 5 min 11 min
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7. UDRZBA
VYPRAZDNENi NADOBY NA PRACH

@

Prach uvnitf nadoby
nesmi prekro¢it maximalni
uvedenou Uroven.

CISTENi NADOBY NA PRACH

NEBO

Abyste dosahli optimalniho vykonu, nezapomente nadobu na prach jednou tydné vycistit.

CISTENi KARTACE

VICE 0 UDRZBE
SEDOZVITE PO
NASKENOVANI

*Podle modelu

VICE 0 UDRZBE
SEDOZVITE PO
NASKENOVANI




UDRZBA FILTRU

1X TYDNE

Abyste dosahli optimalniho vykonu, nezapomente filtr jednou tydné vycistit. Filtr vymeénujte dvakrat rocné.

Pokud chcete koupit novy, hledejte dil Rowenta ¢. ZR009014.

UDRZBA FILTRU MOTORU

1X ROCNE

o

Cistéte sv(ij motorovy filtr
po 6 mésicich pouzivani
pro maximalni u¢innost.
Filtr motoru vyménujte
jednourocné.

Pokud chcete koupit novy,
orientujte se podle modelu
Rowenta ZR009015.

JAN

Pokud po vycisténi
kontrolka na filtru stéle
sviti, zkontrolujte, zda nenf
ucpana hadice.

VICE 0 UDRZBE SE
DOZVITEPO
NASKENOVANI

\V
Of40

[=]

&
G -

ZR009706

Ujistéte se, Ze jste vyjmuli
baterii ze spotfebice

a Ze baterii i spotfebi¢
recyklujte na patfi¢énych
sbérnych mistech.
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8. UPOZORNENI NA UDRZBU

@@

==

prach, trubice ani kartac nejsou

zanesené.

AN nnnh

Vyprazdnéte nadobu a vyci

stéte filtr uvnitf oddélovace. Pred vlo

Zenim filtru zpét do spotfebi¢e musi byt filtr zcela suchy.

=1

”@\h !

Nakonec vycistéte filtr motoru. Pfed vlozenim zpét musi byt filtr motoru zcela suchy.
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SMART
"~ CONTROL
Eco

Boost

Vysavac vypnéte a znovu zapnéte.

Pokud se tim problém nevyresi, obratte se na autorizované servisni stredisko.

Zkontrolujte, Ze pouZzivate spravnou nabijecku.

Pokud se tim problém nevyresi, obratte se na autorizované servisni stredisko.

Odpojte a znovu zapojte baterii.

Pokud se tim problém nevyresi, obratte se na autorizované servisni stredisko.
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1. IPREDSTAVLJAMO X-FORCE FLEX 12.60 NEO / 13.60

PAZLJIVO PROCITATJE PRIRUCNIK PRIJE PRVE UPORABE
DA BISTE MAKSIMALNO ISKORISTILI SVOJ NOVI USISAVAC

o

ZR009015

@ JEDNOSTAVNO PERIVIFILTER ZR009014

@ SEPARATOR
@ SPREMNIK PRASINE @—-

@ FILTER ZA SITNE CESTICE

@ ODVOJIVA BATERIJA

@ BAZA ZAPUNJENJE

@ CETKAZANAMJESTAJ ®_'
NASTAVAK ZA UTORE

@ TURBO CETKA

*Ovisno o modelu
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2. SASTAVLJANJE = 3. POSTAVLJANJE POSTOLJA ZA PUNJENJE B

94



4. UPORABA USISAVACA

USISAVAC JE POTREBNO U POTPUNOSTINAPUNITI PRIJE PRVE UPORABE

TIPKA ZA UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

SluZi za intenzivno ¢is¢enje tvrdih
podova ili jako zaprljanih tepiha.

Usisava¢ ima funkciju AUTO koja
prilagodava snagu razli¢itim
vrstama tepiha. X-Force Flex
12.60 Neo provodi tisuce izracuna
i mjerenja tijekom svake detekcije
poda, pa je normalno da u
situacijama prijelaza s jednog
poda na drugi radi optimizacije
rada vrijeme reakcije potraje i do
nekoliko sekundi

=
%’ STt
o

-\:E"*
e

KONTROLNI ZASLON

7 N

hd
(r) @am

Vas uredaj ima 4 nacina rada za razli¢ite zadatke. Nacin
¢is¢enja mozete izravno promijeniti na kontrolnom zaslonu
te snagu prilagoditi svojim potrebama.

€ RUCNI NACIN RADA:

ECO: za svakodnevnu uporabu. Prikladan za prljavstinu i
osjetljive povrsine: police, okvire, zavjese itd.

MAX: za usisavanje prasine s tvrdih podova i tepiha.
BOOST: za intenzivno svakodnevno ¢isc¢enje tvrdih podova i
jako zaprljanih tepiha.

Pri maksimalnoj snazi usisava¢ ima krace vrijeme rada.
e AUTOMATSKI NACIN RADA:

prilagodava snagu automatski ovisno o vrsti podova.

€ BATERIA:

omogucuje vam prikaz razine napunjenosti baterije kada je
usisavac iskljucen.

@ uPOZORENJE 0 CISCENJU:
usisavac treba ogistiti kada se svjetlo ukljuci.

SKENIRAJTE KAMEROM NA
TELEFONU ILI QR CITACEM DA
BISTE POGLEDALI KORISTAN
VIDEOVODIC O UPORABI
KONTROLNDOG ZASLONA
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5. FUNKCIJA FLEX | DODACI
FUNKCIJA FLEX

Vas je uredaj opremljen Flex
tehnologijom.

Ona vam omogucduje da

bez napora dosegnete
najudaljenija podrucja ispod
niskog namjestaja.

NASTAVCI ZA POSEBNE NACINE CISCENJA

Vas uredaj ima 2 ugradene Cetke za CiS¢enje. Mozete ih rabiti za usisavanje vecine povrs$ina.
NAPOMENA: ako izvadite dodatke za ¢iscenje, prije sljedece uporabe provijerite jesu li ponovno

pravilno pri¢vrsceni.

Rabite alat
za utore* za
usisavanje
tesko
dostupnih
podrucja.

*Rabite mini turbo ¢etkicu
za dubinsko usisavanje sofa,
madraca, tepiha ili otiraca.

Rabite ¢etku za
sofe* za usisavanje
tekstila kao sto

su sofe, zavjese ili
madraci.

*dostupno samo u odredenim modelima.
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6. BATERIJA | PUNJENJE E

SKENIRAJTE KAKO

[=]

BISTE SAZNALI >
E TRAJANJE POTPUNOG PUNJENJA VISE O BATERIJII
= BATERIJE IZNOSI 3 SATA. PUNJENJU E

Za punjenje uredaja mozete birati izmedu dvije opcije:

OPCIJA 1l ‘ ’ ‘ ’ ‘

Plavo svjetlo treperi: Plavo svjetlo ne svijetli: Crveno svjetlo treperi:
baterija se puni. baterija je napunjena pogledajte knjizicu sa
sigurnosnim uputama.

Uredaj stavite na ranije postavljeno postolje za RAZINA NAPUNJENOSTI BATERIJE

punjenje i ukop¢ajte ga u struju.

OPCIJA 2 &

Do Do
ECO 60 min 32 min

Do Do
MAX 32 min 26 min

|zvadite bateriju iz uredaja tako da je povucete van, a zatim je umetnite u postolje Do Do
za punjenje i ukopcCajte u struju. BOOST 5 min 11 min




7. ODRZAVANJE
PRAZNJENJE SPREMNIKA ZA PRASINU

@

Razina prasine u
spremniku ne smije biti
veca od maksimalne
naznacene razine.

CISCENJE SPREMNIKA ZA PRASINU

ILI

SKENIRAJTE DA
BISTE SAZNALIVISE
0 ODRZAVANJU

*Qvisno o modelu

SKENIRAJTE DA
BISTE SAZNALIVISE
0 ODRZAVANJU

>

ol
ol

:[m]
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ODRZAVANJE FILTERA

JAN

Ako nakon ¢iscenja filtera
indikator na filteru nastavi
svijetliti, provjerite nije li
cijev zacepljena.

Filter o¢istite jednom tjedno kako biste osigurali maksimalnu u¢inkovitost. Filter zamijenite dvaput godisnje.

Ako zelite kupiti novi, potrazite Rowenta kataloski broj ZR009014.
. 1 GODISNJE
ODRZAVANJE FILTRA MOTORA -

Ocistite filter motora

radi maksimalne

. ucinkovitosti.
Filter motora zamijenite
jednom godisnje. E E
Zelite li kupiti novi,
potrazite Rowenta

kataloski broj ZR009015.

SKENIRAJTE DA
BISTE SAZNALIVISE

nakon 6 mjeseci koristenja 0 0ODRZAVANJU

V

[=]

&
G -

ZR009706 —

Obavezno izvadite

bateriju iz uredaja i
reciklirajte komponente na
odgovarajucim sabirnim
mjestima.

1TJEDNO
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8. UPOZORENJE O ODRZAVANJU

°-atF ]| B o

prasinu, cijev ili Cetka zacepljeni.

AN nnnh

Ispraznite posudu i oCistite

filter unutar separatora. Filter mora biti u potpunosti suh prije vraéan

ja na mjesto.

=1

Da biste dovrsili postupak, ocistite filter motora. Filter motora mora biti u potpunosti suh prije vrac¢anja na mjesto.

”@\h !
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SMART
"~ CONTROL
Eco

Boost

Ponovno iskljucite i ukljucite usisavac.

Ako to ne rijesi problem, obratite se ovlastenom servisnom centru.

Provjerite rabite li odgovarajuci punjac.

Ako to ne rijesi problem, obratite se ovlastenom servisnom centru.

Odspojite i ponovno spojite bateriju.

Ako to ne rijesi problem, obratite se ovlastenom servisnom centru.
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1. >A> MAPOYZIAZOYME TO X-FORCE FLEX 12.60 NEO / 13.60
AIABASTE MPOSEKTIKA TO EFXEIPIAIO MPIN AMO THN MPOTH XPHSH, =
MANA AZIOMNOIESETE $TO EMAKPO THN KAINOYPTIA AT HAEKTPIKH SKOYMA

@ ®IATPO EASY WASH

@ AIAXQPIETHE

@ AOXE10 KONHX

@ ®IATPO AEMTQN ZOMATIAIQN
@ AMNOZMOMENH MMATAPIA
@ BAZH ®OPTIZHI

@ BOYPTZATIA KANAMEAEX

PYIX0x

@ BOYPTZATOYPMIO I'A KATOIKIAIA

X2

ZR009014

o

ZR009015

*Avaloya pE TO HOVTEAO

103



2. 2YNAPMOAOIHZH - 3. PYOMIXZH BAXHX ®OPTIZHX
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4. XPHXH THZ HAEKTPIKHZ XKOYTAX

H HAEKTPIKH ZAY >KOYTTA ©A TIPEMEI NA ®OPTIZTEITIAHPQZ MPIN AMO THN MPQTH XPHZH

KOYMII AEITOYPI'IAX ON/OFF

Ia va eVEPYOTIOLNOETE Kal va
ATIEVEPYOTIOLCETE TN CUCKELN
0ag, TATAOTE TO KOUPTTL «Start»
(Evapén).

Ma eVTATIKO KABAPLoPO
OKANPWY damedwv Kal oAl
AEPWHEVWV XAALWV.

H nAektpkn okolmna dlabetel AY TOMATH
\eLToupyla Tou TpoosapuodLeL TNV LOXL o€
dlagpopeTikolg Thnoug damedou. To
X-Force Flex 12.60 Neo exteAel xiAlddeg
UTOAOYLOHIOUG KaL PETPAOELG KATA TN
didpketa kabe avixvevonc bamedou kal,
OUVETIWG, elval UOLOAOYLKO va UTIAPXEL
XpOvVOC avTidpaong PepLKuWY
SeUTEPOAETTWY PETALD QUTWY TWV
peTapdoewy danedou, yia
BeAtloTomnoinon tTng anddoang

=
%’ STt
o

-\:E"*
e

OOONH EAEIXoy

7 N

hd
(r) @am

H cuokeur oag dtabeTel 4 Aettovpyieg Loxvog yia
dLaPOoPETIKEG epyacies. ANNAETE Aettoupyieq
KaBaplopoL aneuBeiag amo Tnv 0Bovn eAeyxoL Kal
TIPOCAPHOCTE TNV LOXL CUPPWVA E TIG AVAYKEG 0Ag.

0 MH AYTOMATH AEITOYPTIA

ECO: la kadnpepvr xprion. KatdAAnAn yia Bpwptka
ddaneda kal evaiodnTeq eTLPAVELES: pdpLa, TAaioLq,
KOUPTIVEG K.ATL

MET.: la anoppognon okdvng amnoé okAnpa ddmeda kat xaAld.
BOOST: a evTaTikd KABnUePLVO KABApPLoPd OKANPWYV
Sanedwv Kal oAU BPOULKWY XAALWV.

2T PEyLoTn LoxV, N NAEKTPLKA OKOUTIA €XEL XPOVO
Aettoupylacg gikpoTEPNG dLAPKELAG.

@ AYTOMATH AEITOYPTIA:
PuBpiote TNV LoxL autopata avdhoya pe Tov TuTo Sanedou

© MNATAPIA:

Yag 6ivel tn duvatotnta va BAETeTE TO eTinedo
POPTIONG, dTAV N NAEKTPLKN okoUuTIa efvat
anevepyoroLnpuevn.

o EIAOMOIHXZH KAGAPIZMOY:

H NAEKTPLKN OKOUTIA TIPETIEL VA KABAPLOTEL, OTAV avapel n Auxvia.

'IA NA AEITE ENA XPHXIMO
BINTEO ME OAHTIIEX XXETIKA
ME TON TPOIMO XPHZIHX THX .
OOONHX EAETX0Y, XAPQXTE ME >
THN KAMEPA TOY THAE®QNOY
H ME ENA TTPOrPAMMA
ANAINQXH> KQAIKQN QR
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5. AEITOYPT'IA FLEX KAl EZAPTHMATA B
AEITOYPTIA FLEX EZAPTHMATA A XYTKEKPIMENOYZ KOTMOYX KAGAPIZMOY

4

/ H cuokeun oag SLabETeL 2 evowpaTwPEVES BoupToeg KabBaplopoL. Mmopeite va ta

XPNOLUOTIOLNOETE YLa VA OKOUTILOETE TOUG TEPLOOOTEPOUG TUTIOUG ETILPAVELWV.
2nueiwon: Eav apatpgoete ta eSaptipata kabaptouou, BeBatwbelite 0Tt €xouv
enavatonoBfetnBel owoTd nptv ard TNV enduevn xpAon.

H ouokeur oag dtabetel TNV
Texvoloyia Flex.

2aG ETUTPEMEL VA PTACETE
€UKOAQ aKkdpa KAl OTLG TILo
SUOTIPOOLTEG TIEPLOXEG, KATW
ano xapnAd emmAa.

Xpnotpomnotiote
To gpyaleio yla
TIG E00XEC* yLla
va oKouTloETE
oe buompootta
onpela.

*XpnolpoTmotnoTe TN pivt
BoupToa ToLPUTO yLa va
oKouTioeTE o€ BABOC TOUG
Kavaredeg, Ta oTpWwuaATa, Td
XAALA 1) TG HOKETEG 0aG.

Xpnolyomotnote
N BoupToayla
Kavamedeg* yla va
OoKOUTILOETE TIAVW
oe vpdoparta,
OTIWGC KAvamedeg,
Kouptivegn
oTpwuarta.

*6tabeotun Uovo oe oploueva povTeAa.
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6. MIMATAPIA KAI ®OPTIZH

§® AIAPKEI 3 QPE.

lava popTIoETE TN CLOKELN 0AG, HTIOPE(TE va XpNOLHOTIOLRCETE Pia amo TIg OU0 ETUAOYEG:

EMIAOTH 1

TomoBeTNoTe TN CLOKELT OTN BACNH POPTLONG TIOU EYKATACTHOATE

TIPONYOLPEVWG KAl ouvdeaTe TNV oTnv Tipida.

EMIAOIH 2

H NAHPHZ ®OPTIXH THZ MIMATAPIAZ

SAPQSTEMIA E E
NA MAGETE

MEPIZIOTEPA .
SXETIKA ME THN >

MIATAPIA KAI TH E
®OPTIXH THX .

|

MriAe Auxvia avaBoopnvet:
n pnatapia goptiget.

MrAe Auxvia oBnoth:n Kokkvn Auxvia avaBooBrvet:

pnatapia exet poptioet AvatpegTe 0TO PUANASLO
odnylwv acpaAeiag.

ENINEAO ®OPTIZHZ

&

AQALPECTE TNV PTatapia anod tn CUOKELT CUPOVTAG TNV TIPOG TA EEW KAL OTN
ouvexela eloaydyeTe Tnv uratapia otn Baocn eopTiong Kat cuvdeaTe TNy oty Tipida.

Ewg Ewg

ECO 60 min 32 min
Ewg Ewg

MAX 32 min 26 min
Ewg Ewg

BOOST 5 min 11 min
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7. 2YNTHPH2H
AAEIAIMA TOY AOXEIOY ZKONHX

@

H okovn 0T0 E0WTEPLKO
Tou doxelov dev mpeTmetl
va uttepBaivel To eminedo
NG evoeLgng oTAdung.

KAOGAPIZMOZX TOY AOXEIOY ZKONHZ

SAPQXTETIA
NA MAGETE
MEPIXXOTEPA
>XETIKAME TH
SYNTHPHXH

Ma BeATioTn anodoon, unv Eexvate va kabapi¢ete To doxelo okovng pia gopd tnv eBdopdda.

KAOGAPIZXMOX THX BOYPTZAZ

*AvaAloyd PE TO HOVTEAO

SAPQXTETIA
NA MAGETE
MEPIXXOTEPA
>XETIKAME TH
SYNTHPHXH
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ZYNTHPHZH ®IATPOY

Ma peylotn anodoon, kabapicete To PiATpo pia popd TNV eBdopdda. AvTikablotdte To IATPO 0ag dUO POPES TOV Xpovo. Ma va

ayopdoeTte vEo GIATPO, avadnTtrnoTe Tov KwdLko e€aptripatog ZRO09014 tng Rowenta.

ZYNTHPHZH TOY ®IATPOY MOTEP

o

1 ®OPA TON XPONO

KaBapiote to piATpO
TOU KLVNTApa peTd anod 6
HAVEG XPAGNG YIa LEYLOTN
anodoon.

AvTikaBlotate To GIATpO
TOU JOTEP pia popd Tov
XPOVO.

lla va ayopacete veo
@iATpo, avaintiote

Tov KwdLKS avapopdg
ZR009015 tng Rowenta.

AN

MeTad Tov KaBapLlopo Tou
PIATPOU, €AV N EVOELKTIKN
Auxvia oo @iAtpo
Tlapapevel avappevn,
BeBalwbeite 6Tl O
owAnvag dev eivat
(PPAYHEVOG.

SAPQITETIANA
MAGETE
MEPIXXOTEPA
SXETIKAMETH
SYNTHPHXH

\V
Of40

[=]

&
&7

ZR009706

BeBalwbelte 0Tt EexwpiteTe
v pnataptaand m
OUOKELN KAl AVAKUKAWVETE
autd Ta avtikeigeva ota
KaBoplopéva onueta
OGULAAOYNG.

1 ®OPA THN EBAOMAAA
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8. EIAOMNOIHXH 2YNTHPHXHX

>
N ‘

oa Sev €xouv epdgeL.

AbeldoTe Tov Kado Kal KaBaploTe To PIATPO 0TO ECWTEPLKO TOL SLAXWPLOTH. To G{ATpo ipeTEL va eival TeAeiwg
O0TeyVO TIPOTOL TO TOTOBETAOETE £avd 0 TN BEoN TOL.

=1

]

Ma va ohokAnpwBei n dtadikaoia, kaBapiote To GiATPO TOL poTEP. TO PIATPO TOU POTEP TIPETEL Va elval TeEAelwg
OTeyVO IPOTOUL Ta ToToBeTACETE Eava 0Tn BE€on Tou.
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SMART
"~ CONTROL
Eco

Boost

ATIEVEPYOTIOLNOTE KAL EVEPYOTIOLNGTE £AVA TNV NAEKTPLKNA oKOUTIA.

Edv autd 6ev Aboel To TPOBANUA, ETIKOWVWVAOTE PE €va €€0VCLOOOTNHEVO KEVTPO GEPRLS.

BeBalwbeite 0TL 0 YOPTIOTAG TIOL XprotpoToLeital efvat 0 cwoTog.

Edv autd 6ev Aboel To TPOBANUA, ETIKOWVWVAOTE PE €va €E0LOLOOOTNHEVO KEVTPO GEPRLS.

ATIOCLVOEGTE KAl ETAVACLVOEGTE TO TIAKETO PTIATAPLWV.

Edv autd 6ev Aboel To MPOBANUA, ETIUKOWVWVAOTE PE €va €€0LOLOOOTNHEVO KEVTPO 0EPRLS.

12



1. BEMUTATJUK AZ X-FORCE FLEX 12.60 NEO / 13.60 KESZULEKET
AZ ELSO HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL A HASZNALATI UTMUTATOT, =
HOGY A LEHETO LEGJOBBAN KIHASZNALHASSA UJ PORSZIVOJAT

o

ZR009015

o )

% o

e

o )

o %
)

o X2
@ EASY WASH SZURO ZR009014

@ SZETVALASZTO

@ POROS TARTALY

@ FINOM RESZECSKEK SZURNEK
@ KIVEHETO AKKUMULATORN
@ TOLTGBAZIS

@ KANAPE KEFE

RESFUVOKA

@ ALLATI TURBOKEFE

*Modelltél fliggéen
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2. 0SSZESZERELES

*Modelltél fliggéen

3. ATOLTOALAPZAT BEALLITASA }ﬂ

*Nem tartozek
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4. A PORSZIVO HASZNALATA

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT A PORSZIVOT TELJESEN FEL KELL TOLTENI

BE-/KIKAPCSOLO GOMB

A késziilék be- és
kikapcsolasahoz nyomja meg a
bekapcsold gombot.

Keménypadlok és er6sen
szennyezett szényegek intenziv
tisztitdsahoz.

A porszivé AUTO funkcidja a
kilonb6z6 padldtipusokhoz
igazitja a teljesitményt. Az

szamitast és mérést végez

a teljesitmény optimalizalasa
érdekében normalis, ha a két

=
%’ STt
o

-\:E"*
e

masodperc kell neki a
reagdldshoz.

VEZERLOPANEL

p-

hd
(r) @am

7 /| X-Force Flex 12.60 Neo tobb ezer

minden padloérzékelés soran, igy

padlo kozotti atmenetkor néhany

A késziilék 4 izemmadddal rendelkezik a kiilonbozé
feladatokhoz. A tisztitasi mddokat kdzvetlentl a
vezérl6panelen valaszthatja ki, és igényeinek megfeleléen
allithatja be a teljesitményt.

@ «Ezi 1zEmMmOD:

ECO: Mindennapi haszndlatra. Alkalmas szennyezett
talajokhoz és kényes feliiletekhez: polcokhoz, keretekhez,
fliggonyokhoz stb.

MAX: Keménypadlok és szényegek portalanitdsara.
BOOST: Keménypadlok és nagyon piszkos szényegek
intenziv mindennapos tisztitdasahoz.

Maximalis teljesitménynél a porszivé rovidebb ideig tud
mUkaodni.

@ AuTo UzEMMOD:

A padlo tipusanak megfelel6en automatikusan szabdlyozza
a teljesitményt.

€ AKKUMULATOR:

Megtekintheti az akkumulator toltéttségi szintjét a porszivo
kikapcsolt llapotdban.

@ T1sZTiTASI FIGYELMEZTETES:
A fény kigyulladdsakor tisztitsa meg a porszivot.

OLVASSA BE ATELEFONJA
KAMERAJAVAL VAGY QR-
KODOLVASOJAVAL, HOGY
MEGTEKINTHESSE A
VEZERLOPANEL HASZNALATAVAL
KAPCSOLATOS HASZNOS VIDEOS
UTMUTATOT.
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5. FLEX FUNKCIO ES TARTOZEKOK m
FLEX FUNKCIO SPECIALIS TISZTiTASI CELOKRA SZOLGALO TARTOZEKOK

A késziilék két beépitett tisztitokefével rendelkezik. A legtdbb feliilet porszivozdsdhoz
hasznalhatja 6ket.

MEGJEGYZES: Ha tisztitdskor eltdvolitja a tartozékokat, a kévetkezé hasznalat el6tt ellendrizze,
hogy megfelelen helyezte-e 6ket vissza.

A késziilék a Flex
technologidval van felszerelve.
Segitségével konnyedén
elérheti a legtavolabbi
terlleteket is az alacsony
magassagu butorok alatt.

A hézagtisztitd
szivéfej*
anehezen
elérhetd helyek
porszivézasahoz
vald.

*Hasznalja a mini turbd
kefét a kanapé, a matrac
A kanapékefe* vagy az autos szényegek
segitségével mélyporszivézasahoz.
olyan textilidkat
porszivézhat,
mint a kanapé, a
fliggonyok vagy a
matrac.

*Csak néhany modell esetében all rendelkezésre.
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6. AKKUMULATOR ES TOLTES

="\ AZ AKKUMULATOR TELJES TOLTESE 3
=\__/ ORAT VESZ IGENYBE.

A készilék toltéséhez két lehetdség kozul valaszthat:

1. 0PCIO

Helyezze a késziiléket a mar beallitott
toltéalapzatra, majd csatlakoztassa a halézathoz.

2.0PCIO

Csusztassa ki az akkumulatort a készulékbdl, majd helyezze az akkumulatort a
toltéalapzatra és csatlakoztassa a hdldzathoz.

DOLVASSA BE, E E
HOGY TOBBET

TUDJON MEG AZ > .
AKKUMULATORROL

ES ANNAK E
TOLTESEROL. .

B

&7

Kék fény nem vilagit: az Villogé piros fény: Kérjuk,
akkumulator fel van tdltve.  olvassa el a biztonsagi

Villogd kék fény: az
akkumulator toltédik.

utasftdsokat tartalmaz¢ flizetet.

AKKUMULATOR TOLTOTTSEGI SZINTJE

&

Akar Akar

ECO 60 min 32 min
Akar Akar

MAX 32 min 26 min
Akar Akar

BOOST 5 min 11 min

17



7. KARBANTARTAS
A PORTARTALY KIURITESE

@

A tartalyban lévé por
mennyisége nem
haladhatja meg a jelzett
maximalis szintet.

A PORTARTALY TISZTIiTASA

VAGY

Az optimalis hatékonysdg érdekében ne felejtse el hetente egyszer megtisztitani a portartalyt.

A KEFE TISZTITASA

OLVASSABEA E E

KARBANTARTASSAL

KAPCSOLATOS > i

TOVABBI

INFORMACIOKERT E _ﬁ

*Modelltél fliggben

OLVASSABE A
KARBANTARTASSAL
KAPCSOLATOS >
TOVABBI
INFORMACIOKERT

ESEE

=]
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A SZURO KARBANTARTASA

A maximalis hatékonység érdekében hetente egyszer tisztitsa meg a sz(irét. Evente kétszer cserélje ki a sz(irét.

Ha Ujat szeretne vasarolni, keresse a Rowenta ZR009014 cikkszamot.

A MOTORSZURO KARBANTARTASA

EVENTE EGYSZER

o

Tisztitsa meg a motor
szUr6jét 6 honap hasznalat
utan a maximalis
hatékonysag érdekében.
Evente egyszer cserélje ki
a motorsz(rét.

Ha Ujat szeretne vasarolni,
keresse a Rowenta
ZR009015 cikkszdmot.

AN

Ha a sz(rd tisztitasa utan
a szUré jelz6fénye
tovabbra is vilagit,
ellendrizze, hogy a csé
nincs-e eltdmdédve.

OLVASSA BE A
KARBANTARTASSAL
KAPCSOLATOS
TOVABBI
INFORMACIOKERT

\V
Of40

[=]

&
&7

ZR009706

Az akkumulatort

a készilékbol
eltavolitva, az erre
kijelolt gydjtépontokon
hasznositsa Ujra.

HETI EGYSZER
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8. KARBANTARTASI FIGYELMEZTETES

@@

==

ly, a

csé vagy a kefe nincs-e eltomdédve.

AN nnnh

Uritse ki a tartalyt, és tisztitsa meg a szétvalaszto belsejében lévé szl

rét. A sz(rének teljesen meg kell szdradnia, miel6tt visszatenné.

=1

”@\h !

A befejezéshez tisztitsa meg a motorszUrét. A motorszrének teljesen meg kell szaradnia, miel6tt visszatenné.
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B

"~ CONTROL
Eco

SMART

Auto

Kapcsolja ki, majd be a porszivot.

Ha ez nem oldja meg a problémat, forduljon egy hivatalos szervizkozponthoz.

Ellendrizze, hogy j¢ toltét hasznal-e.

Ha ez nem oldja meg a problémat, forduljon egy hivatalos szervizkozponthoz.

Vegye ki, majd csatlakoztassa Ujra az akkumulatort.

Ha ez nem oldja meg a problémat, forduljon egy hivatalos szervizkdzponthoz.
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1. PRZEDSTAWIAMY X-FORCE FLEX 12.60 NEO / 13.60
ABY JAK NAJLEPIEJ WYKORZYSTAC ATUTY NOWEGO ODKURZACZA,
PRZED PIERWSZYM UZYCIEM PRZECZYTAJ UWAZNIE INSTRUKCJIE

o )

% o

e

o )

o %
)

X2

ZR009014

@ FILTR EASY WASH

@ SEPARATOR

@ POJEMNIK NA KURZ
@ FILTREPA

@ WYJIMOWANA BATERIA
@ BAZALADUJACA

@ SZCZOTKA DO KANAP

SSAWKA SZCZELINOWA

@ TURBOSZCZOTKAL ANIMATURBO

o

ZR009015

*W zalenosci od typu

123



2. MONTAZ

3. ROZSTAWIENIE BAZY t ADUJACEJ n
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4. UZYWANIE ODKURZACZA

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM ODKURZACZ POWINIEN BYC W PEENI NALADOWANY

PRZYCISK WLACZANIA/WYLACZANIA WYSWIETLACZ STERUJACY

Aby wigczy¢ lub wytgczyc
urzadzenie, nacisnij przycisk
Start.

Do intensywnego czyszczenia
twardych podtég i mocno
zabrudzonych dywandw.

Odkurzacz posiada funkcje AUTO,
ktéra dostosowuje moc do

/) réznych rodzajow podtdg.
4 Wykrywajac rodzaj podtogi,

X-Force Flex 12.60 Neo wykonuje
tysigce obliczen i pomiardw,
dlatego w przypadku zmiany
podtoza urzgdzenie potrzebuje
kilku sekund, aby zoptymalizowa¢
swoje dziatanie.

pe

Clean

(L)

SMART
~~ CONTROL ™
Eci Boost
A Max s*y
A % N -
N oamne & _ L

N

Urzadzenie ma 4 tryby mocy do réznych zadan. Na
wys$wietlaczu sterujagcym mozna zmieniac tryby
czyszczenia oraz moc w zaleznosci od potrzeb.

€@ TRYB RECZNY:

ECO: Do codziennego uzytku. Odpowiedni do zabrudzen i
delikatnych powierzchni: pétek, ram, zaston itp.

MAX: Do usuwania kurzu z twardych podtog i dywanow.

BOOST: Do intensywnego codziennego czyszczenia
twardych podtdg i mocno zabrudzonych dywandw.

Przy maksymalnej mocy odkurzacz pracuje krocej.

@ TryB AUTO:

Mozesz automatycznie regulowa¢ moc w zaleznosci od
rodzaju podtogi.

€ AKUMULATOR:

Umozliwia sprawdzenie poziomu natadowania akumulatora,
gdy odkurzacz jest wytgczony.

@ ALERT DOTYCZACY CZYSZCZENIA:

Gdy zaswieci sie kontrolka, odkurzacz nalezy wyczyscic.

ABY OBEJRZEC PORADNIK
DOTYCZACY KORZYSTANIA Z
WYSWIETLACZA, ZESKANUJ KOD
ZA POMOCA APARATU TELEFONU
LUB SKANERA KODOW QR.
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5. FUNKCJA FLEX | AKCESORIA B
FUNKCJA FLEX AKCESORIA DO KONKRETNYCH ZASTOSOWAN W CZYSZCZENIU

Urzadzenie posiada dwie zintegrowane szczotki czyszczace, ktérych mozna uzywac do
odkurzania wiekszosci powierzchni.

Uwaga: jesli akcesoria do czyszczenia zostaty wymontowane, przed kolejnym uzyciem nalezy
pamietac o ich prawidtowym zamocowaniu.

Urzadzenie korzysta z
technologii Flex, dzieki ktérej
mozna tatwo odkurzac

w najdalszych miejscach
ukrytych pod meblami.

Skorzystaj
ze ssawki
szczelinowej*,
aby odkurzaé

w trudno

dostepnych

miejscach.
* Za pomoca mini turbo szczotki
mozesz doktadnie odkurzy¢
ki , mat lub mat

Za pomoca anape, materac lub maty

d .
szczotki do kanap* ywan

mozesz odkurzac
tkaniny, np. kanape,
zastony lub
materac.

*Dostepne tylko w wybranych modelach.
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6. AKUMULATOR I t ADOWANIE

= NALADOWANIE AKUMULATORA DO
= PELNA TRWA 3 GODZINY.

Aby natadowac¢ urzadzenie, mozna wybrac jedng z dwdch opcji:

OPCJA1l

Umies¢ urzadzenie w uprzednio zamontowanej
bazie lgdujacej i podtacz jg do pradu.

OPCJAR

Wyjmij akumulator z urzadzenia, wysuwajac go, a nastepnie wt6z akumulator do

bazy tadujacej i podtacz jg do pradu.

ABY DOWIEDZIEC
SIEWIECEJ O
AKUMULATORZE
| Lt ADOWANIU,

ZESKANUJ KOD. E
-

\V4
[=]
< [m]

Migajaca niebieska dioda  Gdy niebieska dioda Migajaca czerwona dioda:
oznacza tadowanie zgasnie, akumulator jestw  nalezy zapoznaé sie z
akumulatora. natadowany. informacjami w instrukcji

bezpieczenstwa.

POZIOM NALADOWANIA AKUMULATORA

&

Maks. do

ECO 60 min
Maks. do Maks. do
MAX 32min 26 min
Maks. do Maks. do
BOOST 5 min 11 min
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7. KONSERWACJA
DPROZNIANIE POJEMNIKA NA KURZ

@

Kurz wewnatrz pojemnika
nie powinien przekroczy¢
maksymalnego
wskazanego poziomu.

CZYSZCZENIE POJEMNIKA NA KURZ

LUB

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢, pojemnik na kurz nalezy czysci¢ co najmniej raz w tygodniu.

CZYSZCZENIE SZCZOTKI

ABY DOWIEDZIEC
SIEWIECEJ O
KONSERWACJI,
ZESKANUJ KOD.

*W zalenosci od typu

ABY DOWIEDZIEC
SIEWIECEJ O
KONSERWACJI,
ZESKANUJ KOD.

:[m]

128



KONSERWACJA FILTRA

Aby uzyska¢ optymalng wydajnos¢, czyse filtr raz w tygodniu. Wymieniaj filtr dwa razy w roku.

Przy zakupie nowego szukaj czesci Rowenta o kodzie ZR009014.

KONSERWACJA FILTRA SILNIKA

RAZ NA ROK

o

Wyczyszcz swoj filtr
silnika po 6 miesigcach
uzytkowania, aby osiggnac¢
maksymalng efektywnosc.
Wymieniaj filtr silnika raz
w roku.

Przy zakupie nowego
szukaj czesci Rowenta
ZR009015.

JAN

Jesli po oczyszczeniu filtra
wskaznik filtra nadal jest
wiaczony, sprawdz, czy
rura nie jest zapchana.

ABY DOWIEDZIEC
SIEWIECEJ O
KONSERWACJI,
ZESKANUJ KOD.

\V
Of40

[=]

&
&7

ZR009706

Odtgcz akumulator
od urzadzeniai

oddaj te elementy do
wyznaczonego punktu
recyklingu odpadow.

RAZ W TYGODNIU
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8. ALERT DOTYCZACY KONSERWACJI

@@

==

Sprawd?, czy pojemnik na kurz,

rura lub szczotka nie sg zatkane.

AN nnnh

Oproznij miske i wyczysé fi

Itr wewnatrz separatora. Przed ponownym zatozeniem filtr mus

i by¢

catkowicie suchy.

=1

”@’\h

Na koniec wyczysc filtr silnika. Przed ponownym zatozeniem filtr silnika musi by¢ catkowicie suchy.
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SMART
"~ CONTROL
Eco

Boost

Wytacz i ponownie wtgcz odkurzacz.
Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

Sprawdz, czy korzystasz z prawidtowej tadowarki.
Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

Odtacz i ponownie podtgcz akumulator.
Jeslinie rozwigze to problemu, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym.
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1. IEPAZISANAS AR X-FORCE FLEX 12.60 NEO / 13.60
RUPIGI IZLASIET ROKASGRAMATU PIRMS LIETOSANAS UZSAKSANAS,
LAI VISEFEKTIVAK IZMANTOTU SAVU JAUND PUTEKLSOCEJU

X2

ZR009014

@ EASY WASH FILTRS

@ ATDALITAJS

@ DULKIY KONTEINERIS

@ SMALKO DALINU FILTRS
@ NONEMAMS AKUMULATORS
@ UZLADES BAZE

@ DIVANA BIRSTE

PLAISAS SPRAUSLA

@ DZIVNIEKU TURBO BIRSTE

o

ZR009015

*Atbilstosi modelim
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2. SALIKSANA

*Atbilstosi modelim

3. UZLADES PAMATNES IESTATISANA
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4. PUTEKLSUCEJA IZMANTOSANA n

PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES PUTEKLSUCEJS IR PILNIBA JAUZLADE

JAUDAS POGAS IESLEGSANA/IZSLEGSANA VADIBAS DISPLEJS

E lerTcei ir 4 enerdijas reZimi dazadiem uzdevumiem. Mainiet
/ \ tirisanas rezimus tiesi vadibas displeja un pielagojiet jaudu

atbilstosi savam vajadzibam.
€ MANUALAIS REZIMS:
Lai ieslégtu vai izslegtu ierici, ECO: Ikdienas lieto$anai. Piemérots rupjiem netirumiem un
nospiediet startéSanas pogu. smalkam virsmam: plauktiem, ramjiem, aizkariem u.c.
o MAX: Putek|u sUkSanai no cietam gridam un paklajiem.
BOOST: Intensivai ikdienas cietu gridas segumu un |oti

(C'ela") m netiru paklaju tirisanai.

Pie maksimalas jaudas putek|stcéjam ir isaks darbibas

PAPILDJAUDAS POGA _— SMART ||tk
: Eco " Boost || | @) AUTOMATISKAIS REZIMS:
- ax =4 S = P e I _
- ‘s} Pielagojiet jaudu automatiski atkariba no gridas seguma
N qamwe veidag e ! ’
Lai intensivi tirTtu cietos gridas © BATERIA:

segumus un stipri netirus
paklajus.

L auj redzet baterijas uzlades limeni, kad putek|stcéjs ir
izslegts.

© BRIDINAJUMS PAR TIRISANU:
Putek|sUcéjs ir jaiztira, kad iedegas lampina.

AUTOMATISKA FUNKCIJA

Putek|slcéjam ir AUTOMATISKA "
funkcija, kas pielago jaudu . .

» dazadiem gridas seguma tipiem. NOSKENEJIET AR TALRUNA

4 X-Force Flex 12.60 Neo katras KAMERU VAI QR LASITAJU, LAI
gridas noteikanas laika veic NOSKATITOS NODERTGU VIDED
tOkstosiem aprékinu un o -
mérTjumu, tapéc ir normali, ja PAM}AEIBU PARTO, KAIZMANTOT
starp §im gridas segumu parejam VADIBAS DISPLEJU.

ir dazu sekunzu reakcijas laiks, lai

SN
BN,
R optimizétu veiktspéju. \
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5. FLEX FUNKCIJA UN PIEDERUMI m
ELASTIGA FUNKCIJA FLEX PIEDERUMI IPASIEM TIRISANAS UZDEVUMIEM

lerice ir 2 integrétas tirisanas birstes. Tas varat izmantot, lai notiritu lielako daju virsmu.

PIEZIME. Ja nonemat tiriSanas piederumus, pirms nakamas lietosanas parliecinieties, vai tie ir
pareizi pievienoti.

JUsu ierice ir aprikot ar Flex
te_hno'logug, B o Izmantojiet
Ta smedz iespéju bez piepules sauro uzgali*,
sasniegt talakas vietas zem lai iztirTty
zemam mébelém. grati
pieejamas
vietas.
* |zmantojiet mini turbo suku,
lai padzilinati izstktu divanus,
Putek|u '

matraca paklaju vai nelielus
paklajus.

izsUksanai no
tekstilmaterialiem,
piemeéram,
divaniem, aizkariem
vai matraciem,
izmantojiet divanu
suku*.

*Pieejams tikai daZiem modeiem.
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6. BATERIJA UN UZLADE

=\ LAl BATERIJU PILNIBA UZLADETU, IR
=\ / NEPIECIESAMAS 3 STUNDAS.

Pastav divas ierices uzlades iespé€jas:

1. IESPEJA

Novietojiet ierici uz iepriek$ uzstaditas uzlades
pamatnes un pievienojiet to elektrotiklam.

2. IESPEJA

Iznemiet bateriju no ierices, izbidot to ara, pec tam ievietojiet bateriju uzlades
pamatné un pievienojiet to elektrotiklam.

NOSKENEJIET,
LAIUZZINATU .
VAIRAK PAR

BATERIJU UN TAS

LADESANU E
L]

[=]
[=]

A4

Mirgojoss zils indikators: Zilais indikators nedeg:
baterija ladgjas. baterija ir uzladeta

Mirgojo$s sarkans
indikators: ludzu, skatiet
dro$ibas bukletu.

BATERIJAS LIMENIS

&

Lidz Lidz

ECO 60 min 32 min
Lidz Lidz

MAX 32 min 26 min
Lidz Lidz

BOOST 5 min 11 min
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7. APKOPE m
PUTEKLU TVERTNES IZTUKSOSANA

@

Putekliem tvertne
nevajadzetu parsniegt
noradito maksimalo
[Tmeni.

VAI

PUTEKLU TVERTNES IZTUKSOSANA

SKENEJIET, LAI

UZZINATU VAIRAK > i

PAR APKOPI E i

Lai nodrosinatu optimalu efektivitati, neaizmirstiet reizi nedéla notirit putek|u tvertni.

BIRSTES TIRISANA

ol
ol

:[m]

SKENEJIET, LAI

UZZINATU VAIRAK >

PAR APKOPI

*Atbilstosi modelim




FILTRA APKOPE

1 X NEDELA

Laiiegadatos jaunu, atsaucei skatiet Rowenta dalas numuru ZR009014.

MOTORA FILTRA APKOPE

Tiriet dzingja filtru péc

6 ménesu lietoSanas
maksimalai efektivitatei.
Reizi gada nomainiet
motora filtru.
Laiiegadatos jaunu,
atsaucei skatiet Rowenta
ZR009015.

JAN

Péc filtra tiriSanas, ja filtra
indikatora lampina
joprojam deg, parbaudiet,
vai caurule nav
nosprostota.

SKENEJIET, LAI
UZZINATU VAIRAK
PAR APKOPI

\V
Of40

[=]

&
G -

ZR009706

Parliecinieties, vai baterija
iriznemta no ierices, un
nododiet $os piederumus
noraditajos savaksanas
punktos.
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8. BRIDINAJUMS PAR APKOPI

@@

==

ostota.

AN nnnh

Iztuksojiet tvertni un iztiriet atdalitaja esoso filtru. Filtram jabat

pilnigi sausam pirms ievietoSanas atpakal ierice.

=1

”@\h !

Lai pabeigtu, iztiriet dzingja filtru. Dzin€ja filtram jabat pilnigi sausam pirms ievietoSanas atpakal iericé.
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SMART
"~ CONTROL
Eco

Boost

Velreiz izsledziet un ieslédziet putek|sicéju.

Ja §1darbiba neatrisina problému, sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

Parbaudiet, vai izmantotais ladétajs ir pareizais ladéetajs.

Ja §1darbiba neatrisina problému, sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

Atvienojiet un velreiz pievienojiet bateriju.

Ja §1darbiba neatrisina problému, sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.
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p
1. PRISTATOME ,X-FORCE FLEX 12.60 NEO / 13.60"

PRIES NAUDOJANT PIRMA KARTA ATIDZIAI PERSKAITYKITE VADOVA,

KAD GALETUMETE KUO GERIAU NAUDOTIS NAUJUOJU DULKIY SURBLIU

o

X2
@ EASY WASH FILTRAS ZR009014

@ SEPARATORIUS

@ PUTEKLU TVERTNE

@ SMULKIY DALELIY FILTRAS
@ NUIMAMA BATERIJA

@ IKROVIMO BAZE

@ SOFOS TEPTUKAS

PLYSI0 ANTGALIS

@ GYVONY TURBO SEPETYS

*Pagal modelj

ZR009015
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2. SURINKIMAS

*Pagal modelj

3. |JKROVIMO BAZES NUSTATYMAS B

*Néra jtraukta
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4. DULKIU SIURBLIO NAUDOJIMAS

JUSU DULKIU SIURBLYS TURI BUTI VISISKAI JKRAUTAS PRIES PIRMA KARTA J] NAUDOJANT

VALDYMO EKRANAS

/ \ Jusy prietaisas turi 4 galios rezimus, skirtus skirtingoms

MAITINIMO MYGTUKAS JJUNGIAMAS IR
ISJUNGIAMAS (ON/OFF)

uzduotims atlikti. Valymo rezimus keiskite valdymo ekrane
ir reguliuokite galinguma pagal savo poreikius.

€@ RANKINIS REZIMAS:

Norédami jjungti ir iSjungti savo
irenginj, spustelékite paleidimo

ECO: Kasdieniam naudojimui. Tinka nesvariems ir
lengvai pazeidZziamiems pavirsiams: lentynoms, rémams,
uzuolaidoms ir kt.

mygtuka. o

() Eum

MAX: Dulkéms nuo kiety grindy ir kilimy siurbti.
BOOST: Intensyviam kasdieniam kiety grindy ir labai
nesvariy kilimy valymui.

Naudojant maksimaliu galingumu, dulkiy siurblys veikia
trumpiau.

© AUTOMATINIS REZIMAS:
Pritaikykite galig automatiskai, priklausomai nuo grindy tipo

€ AKUMULIATORIUS:
LeidZia matyti akumuliatoriaus jkrovos lygj, kai dulkiy
siurblys yra isjungtas.

@ VALYMO |SPEJIMAS:
Uzsidegus lemputei, dulkiy siurblj reikia iSvalyti.

Intensyviam kiety grindy ir labai
iStepty kilimy valymui.

Dulkiy siurblyje yra AUTO funkcija, (
kuri pritaiko siurblio galinguma
/) skirtingiems grindy tipams.

4 ,X-Force Flex 12.60 Neo" atlieka
tOkstancius skaiciavimuy ir
matavimy kiekvieno grindy
aptikimo metu, todél keliy
sekundziy trukmés reakcijos
laikas tarp perejimy yra normalu
optimizuotam veikimui. §

NUSKAITYKITE SAVO TELEFONO
KAMERA ARBA QR SKAITYTUVU
IR PERZIUREKITE NAUDINGA
VAIZDO JRASA, KAIP NAUDOTIS
VALDYMO EKRANU
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5. LANKSCIOJI FUNKCIJA IR PRIEDAI
LANKSCI0J1 FUNKCIJA PRIEDAI KONKRETIEMS VALYMO TIKSLAMS

Jusy jrenginys turi 2 integruotus valymo Sepeteélius. Jai galite iSsiurbti dauguma pavirsiy.
NB. Jei valydami nuimate priedus, tinkamai pritvirtinkite pries kita naudojima.

Jusy prietaise jdiegta
lankscioji technologija.
JileidZia lengvai pasiekti
tolimiausias vietas po
neaukstai pakeltais nuo grindy
baldais.

Naudokités
plySiams
skirtu jrankiu*
sunkiai
prieinamoms
vietoms

iSsiurbti.
*Naudokite ,mini turbo” Sepetélj
sofoms, ¢iuziniams, kilimams ar
o maziems kiliméliams siurbti.
Naudokités

sofos Sepetéliu*
audiniams, pvz.,
sofai, uzuolaidoms
ar ¢iuziniui,
iSsiurbti.

*prieinamas tik su kai kuriais modeliais.
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6. AKUMULIATORIUS IR |JKROVIMAS

=\ PER 3 VALANDAS.

Norédami jkrauti prietaisa, galite rinktis is dviejy galimybiy:

1 GALIMYBE

Padeékite jrenginj ant jmontuotos jkrovimo bazés ir
prijunkite jj prie elektros tinklo.

2 GALIMYBE

= AKUMULIATORIUS VISISKAI IKRAUNAMAS

ISimkite akumuliatoriy i$ jrenginio jj iSstumdami, tada jdékite akumuliatoriy j

ikrovimo baze ir prijunkite jj prie elektros tinklo.

NUSKAITYKITE,
KAD
SUZINOTUMETE
DAUGIAU APIE
AKUMULIATORIU
IR JO JKROVIMA

[=]
[=]

>

|

Mirksinti mélyna lemputé:
akumuliatorius jkraunamas.

&7

Mélyna lemputé nesviecCia:
akumuliatorius jkrautas

Zr. saugos knygele.

AKUMULIATORIAUS JKROVOS LYGIS

Mirksinti raudona lemputé:

&

Iki Iki

ECO 60 min 32 min
Iki Iki

MAX 32 min 26 min
Iki Iki

BOOST 5 min 11 min
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7. PRIEZIURA
DULKIY TALPYKLOS ISTUSTINIMAS

@

Dulkiy kiekis talpykloje
neturi virSyti nurodyto
didZiausio kiekio.

DULKIY TALPYKLOS VALYMAS

ARBA

Nepamirskite kartg per savaite iSvalyti dulkiy talpykla, kad ji baty optimaliai veiksminga.

SEPETELIO VALYMAS

NUSKAITYKITE, KAD E E
SUZINOTUMETE >
DAUGIAU APIE |

PRIEZIURA E _ﬁ

*Pagal modelj

NUSKAITYKITE, KAD
SUZINOTUMETE >
DAUGIAU APIE

PRIEZIURA
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ISvalius filtrg, jei filtro
kontroliné lemputé toliau
Sviecia, patikrinkite, ar
vamzdis néra uzsikimses.

Karta per savaite valykite filtra, kad jis bty maksimaliai efektyvus. Keiskite variklio filtrg kartg per metus.

Norédami nusipirkti nauja, iesSkokite ,Rowenta“ dalies numerio ZR009014.
> - 1 KARTA PER METUS
VARIKLIO FILTRO PRIEZIURA

NUSKAITYKITE, KAD
SUZINOTUMETE

Valykite variklio filtrg po DAUGIAU APIE

6 ménesiy naudojimo, PRIEZIURA

siekiant maksimalaus

. nasumo. \/
Keiskite variklio filtrg karta
per metus. E E
Norédami nusipirkti
nauja, ieskokite nuorodos

,Rowenta”ZR009015.
[=]

@ » Batinai atskirkite
akumuliatoriy nuo
jrenginio ir atiduokite
ZR009706 S — éiu_os daiktu_s perdirt_)ti tam
skirtose surinkimo vietose.




8. PERSPEJIMAS APIE PRIEZIURA

==

Sepetélis.

AN nnnh

IStustinkite talpykla ir iSvalykite

separatoriaus filtrg. Pries vél jstatant filtra, jis turi bQti visiSkai sausas.

=1

Galiausiai iSvalykite variklio filtrg. Pries vél jstatant variklio filtra, jis turi bati visiSkai sausas.

”@\h !
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B

"~ CONTROL
Eco

SMART
Boost
Max @

Auto

Dulkiy siurblj isjunkite ir vel jjunkite.

Jei tai problemos nei§sprendzia, kreipkités j jgaliotajj techninés priezidros centra.

Patikrinkite, ar naudojamas tinkamas jkroviklis.

Jei tai problemos nei§sprendzia, kreipkités j jgaliotajj techninés priezidros centra.

Atjunkite ir vél prijunkite akumuliatoriy.

Jei tai problemos neissprendzia, kreipkités j jgaliotajj techninés prieZitros centra.
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1. X-FORCE FLEX 12.60 NEO / 13.60 TUTVUSTUS

LUGEGE JUHENDIT HOOLIKLAT ENNE ESIMEST KASUTUSKORDA,
ET KASUTADA OMA UUT TOLMUIMEJAT PARIMAL VOIMALIKUL VIISIL

o

ZR009015

o )

% o

e

o )

o %
)

X2
@ EASY WASH FILTER ZR009014

@ ERALDAJA

@ TOLMUMAHUTI

@ PEENOSAKESTE FILTER
@ EEMALDATAV AKU

@ LAADIMISALUS

@ DIIVANIHARI
PRAGUOTSIK

@ LOOMADE TURBOHARI

*Soltuvalt mudelist
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2. KOKKUPANEK

*Soltuvalt mudelist

3. LAADIMISALUSE ULES SEADMINE B
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4. TOLMUIMEJA KASUTAMINE

TEIE TOLMUIMEJA PEAKS ENNE ESMAKORDSET KASUTUST OLEMA TAIELIKULT LAETUD

TOITENUPP JUHTEKRAAN
E Teie seadmel on erinevate lesannete jaoks 4 vdimsusreziimi.
/ \ Muutke puhastusreziime otse seadme juhtekraanil ja
korrigeerige voimsust vastavalt oma vajadustele.
€ MANUAALNE REZIIM:

Seadme sisse- ja valjalllitamiseks ECO: Igapaevaseks kasutuseks. Sobib maardunud ja
vajutage toitenuppu. drnadele pindadele: riiulid, raamid, kardinad jms.

o MAX: Tolmu eemaldamiseks kdvadelt porandatelt ja
vaipadelt.

Clela"> m BOOST: Kovade pdrandate ja vdga maardunud vaipade
: intensiivseks igapaevaseks puhastamiseks.

Maksimaalse vdimsuse korral on tolmuimeja todaeg lihem.

© AUTOMAATREZIIM:

Reguleerige vdimsust automaatselt vastavalt
p&randattibile.

© Aku:
Voimaldab naha akutaset kui tolmuimeja valja lilitatud.

@ PUHASTAMISE MARGUANNE:
Kui tuli sUttib, tuleb tolmuimejat puhastada.

K&vade pdrandate ja tugevalt
maardunud vaipade intensiivseks
puhastamiseks.

Tolmuimejal on AUTO funktsioon, Ve
mis kohandab véimsust

erinevatele p&randatulpidele.
X-Force Flex 12.60 Neo teeb iga SKANNIGE TELEFONTKAAMERA

poranda tuvastamise ajal VOI QR-LUGERIGA, ET VAADATA
tuhandeid arvutusi ja mo&tmisi KASULIKKU VIDEOJUHENDIT

ning seetottu on toimivuse JUHTEKRAANI KASUTAMISE
optimeerimiseks normaalne, et KOHTA

pdrandatleminekute vahel on

N
ﬁi_\;&‘&_ toimivuse optimeerimiseks
SR monesekundiline reaktsiooniaeg.




5. FUNKTSIOON FLEX JA TARVIKUD B

FUNKTSIOON FLEX

4
|

Teie seade on varustatud Flex-
tehnoloogiaga.

See voimaldab teil iima
vaevata jouda ka koige
kaugematesse kohtadesse
madala kdrgusega moobli all.

ERIOTSTARBELISEKS PUHASTAMISEKS MOELDUD TARVIKUD

Teie seadmel on 2 integreeritud puhastusharja. Saate neid kasutada enamiku pindade
imemiseks.

NB: Kui eemaldate tarvikud, et neid puhastada, siis veenduge, et need oleksid enne jargmist
kasutamist korralikult tagasi pandud.

Kasutage
pragude
tooriista*
raskesti
ligipaasetavate
kohtade
imemiseks.

*Kasutage miniturboharja oma
diivanite, madratsite ja véikeste
vaipade imemiseks.

Kasutage
diivaniharja*
tekstiilide, nagu
diivan, kardinad
vOi madrats,
imemiseks.

*saadaval ainult ménel mudelil.
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6. AKU JA LAADIMINE

Seadme laadimiseks on teil kaks véimalust:

1. vOIMALUS

Asetage seade varem paigaldatud laadimisalusele
ja Uhendage see pistikusse.

2. VOIMALUS

E(:)AKUTABLAADMMSEKSKULUBBTUNDL

Eemaldage aku seadmest, libistades selle valja, seejarel sisestage aku selle
laadimisalusele ja ihendage pistikusse.

[=]
[=]

SKANNIGE, ET
SAADALISATEAVET >
AKU JASELLE

LAADIMISE KOHTA E
-

|

Vilkuv sinine tuli: aku laeb.

&7

Sinine tuli ei pole: aku on Vilkuv punane tuli: Tutvuge

laetud ohutusjuhistega.

AKU LAETUSE TASE

&

Kuni Kuni

ECO 60 min 32 min
Kuni Kuni

MAX 32 min 26 min
Kuni Kuni

BOOST 5 min 11 min
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7. HOOLDUS B
TOLMUMAHUTI TUHJENDAMINE

=
Mahutis olev tolm ei Vol
tohi Uletada naidatud
maksimumtaset.
TOLMUMAHUTI PUHASTAMINE
SKANNIGE, ET
SAADA LISATEAVET > I
HOOLDUSE KOHTA E i

Optimaalse tdhususe tagamiseks drge unustage puhastada oma tolmumahutit tiks kord nédalas.

HARJA PUHASTAMINE

ol
ol

:[m]

SKANNIGE, ET
SAADA LISATEAVET >
HOOLDUSE KOHTA

*Soltuvalt mudelist
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FILTRI HOOLDUS

Kui margutuli jaab parast
filtri puhastamist pélema,
siis kontrollige, et toru pole
ummistunud.

Maksimaalse tdhususe huvides puhastage filtrit Uiks kord nddalas. Vahetage filtrit korra aastas.

Uue ostmiseks otsige Rowenta detaili numbriga ZR009014.
MOOTORIFILTRI HOOLDUS L XAASTAS

SKANNIGE, ET
SAADA
LISATEAVET
HOOLDUSE KOHTA

Puhastage oma mootori
filter parast 6 kuud

kasutamist maksimaalse v
efektiivsuse tagamiseks.

Vahetage mootorifiltrit Gks E E
kord aastas.

Uue ostmiseks otsige

viidet Rowenta ZR009015.

@ » Eemaldage kindlasti aku
seadmest ja viige need
Umbertodtlemiseks
ZR009706 R — ettendhtud
kogumispunktidesse.

159



8. HOOLDUSE MARGUANNE

Kontrollige, et tolmumahuti, toru v&i hari ei oleks ummistunud.

AN nnnh

Tuhjendage anum ja puhastage separaatori sees asuv filter. Enne seadmesse tagasi panemist peab filter olema téiesti kuiv.

=1

”@\h !

Ldpetuseks puhastage mootorifiltrit. Enne tagasi panemist peab mootorifilter olema téiesti kuiv.




MIN
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SMART
"~ CONTROL
Eco

Boost

Lilitage tolmuimeja vélja ja seejarel uuesti sisse.

Kui see probleemi ei lahenda, v&tke Ghendust tunnustatud teeninduskeskusega.

Kontrollige, kas kasutatav laadija on dige.

Kui see probleemi ei lahenda, v&tke Ghendust tunnustatud teeninduskeskusega.

Uhendage aku lahti ja seejérel (ihendage uuesti.

Kui see probleemi ei lahenda, v&tke Gihendust tunnustatud teeninduskeskusega.
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1. VA PREZENTAM X-FORCE FLEX 12.60 NEO / 13.60

CITITI CU ATENTIE MANUALUL INAINTE DE PRIMA UTILIZARE
PENTRU A FOLOSI LA MAXIMUM NOUL ASPIRATOR

cC———

LI-—®

ZR009015

o )

% o

e

o )

o %
)

X2
@ FILTRU LAVABIL ZR009014

@ SEPARATOR

@ RECIPIENT DE PRAF

@ FILTRU PARTICULE FINE

@ BATERIE DETASABILA

@ OBAZA DEINCARCARE

@ PERIE CANAPEA

ACCESORIU PENTRU SPATIIINGUSTE

@ PERIE ANIMAL TURBO

*Ovisno o modelu
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2. ASAMBLARE = 3. CONFIGURAREA BAZEI DE INCARCARE B
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4. UTILIZAREA ASPIRATORULUI

ASPIRATORUL TREBUIE INCARCAT COMPLET INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

BUTON DE PORNIRE/OPRIRE AFISAJ DE CONTROL
E Aparatul are 4 moduri de putere pentru sarcini diferite.
/ \ Schimbati modurile de curatenie direct de pe afisajul de
control si ajustati puterea in functie de nevoie.
- @ Mop MANUAL
Pe[]tru aporni siopri aparatul, ECO: Pentru utilizare zilnica. Potrivit pentru pardoseli
apdsati butonul de start. murdare si suprafete delicate: rafturi, rame, draperii, etc.

o MAX: Pentru aspirarea prafului de pe pardoselile dure si
covoare.

Clean o o o .
) > m TURBO: Pentru curatarea zilnica profunda a pardoselilor
: dure si covoarelor foarte murdare.

La putere maxima, aspiratorul are un timp de functionare
mai scurt.

@ mop auTo:

DECLANSATOR TURBO

€ ACUMULATOR:
Permite vizualizarea nivelului acumulatorului atunci cand
aspiratorul este oprit.

© ALERTA DE CURATARE:
Aspiratorul trebuie curdtat cand se aprinde lumina.

Pentru curdtarea profundéd a
pardoselilor dure si a covoarelor
foarte murdare.

Reglati puterea automat, in functie de tipul de pardoseala.

Aspiratorul are o functie AUTO -
care adapteazd puterea la diferite
tipuri de pardoseli. X-Force Flex SCANATICU CAMERA

12.60 Neo efectueaza mii de TELEFONULUISAU CU CITITORUL

calcule si masuratori in timpul DE CODURI QR PENTRU A VIZIONA >

fiecarei detectari a pardoselii,
asadar este normal sd existe un UNCLIPVIDED UTIL DESPRE

timp de reactie de céateva CUM SA UTILIZATI AFISAJUL DE
secunde intre tranzitiile CONTROL

::':':‘E"\-'«"\‘-Q’:fx\_ pardoselilor pentru a optimiza
SEREERRRER

performanta.
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5. FUNCTIA FLEX SI ACCESORII
FUNCTIA FLEX ACCESORII SPECIFICE PENTRU CURATARE

Dispozitivul dvs. are 2 perii de curdtare integrate. Pot fi utilizate pentru a aspira majoritatea
suprafetelor.

N.B.: Dacd scoateti accesoriile pentru curdtare, asigurati-va cd sunt reatasate in mod
corespunzator inainte de urmatoarea utilizare.

Aparatul dumneavoastréd este
echipat cu tehnologia Flex. Utilizati
Aceasta va permite sa ajungeti accesoriul
fara efort in zonele greu pentru spatii
accesibile de sub mobilierul de nguste*
indltime mica. pentru
aaspira
zonele greu
accesibile.
*Utilizati peria mini turbo pentru
a aspira eficient canapelele,
e saltelele sau covorasele.
Utilizati peria ’

pentru canapea*
pentru a aspira
textile, precum
canapele, draperii
sau saltele.

*Disponibil numai cu anumite modele.
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6. ACUMULATOR SI RECICLARE

=\ INCARCAREA COMPLETAA _
=\__/ ACUMULATORULUI DUREAZA 3 ORE.

Pentru a incarca aparatul, puteti alege intre doud optiuni:

OPTIUNEA 1

Asezati aparatul pe baza de incarcare instalata
anterior si conectatila priza.

OPTIUNEA 2

Scoateti acumulatorul din aparat glisandu-| in exterior, apoi introduceti
acumulatorul in baza de incdrcare si conectati la priza.

SCANATIPENTRU
A AFLA MAI
MULTE DESPRE
ACUMULATORSI

INCARCAREASA E
L]

\V4
[=]
< [m]
=

Lumind albastra intermitentd: Lumina albastrd stinsa: Lumind rosie intermitenta:
acumulatorul se incarca. acumulatorul esteincdrcat  Consultati brosura de
siguranta.

NIVELUL ACUMULATORULUI

&

Péanala Pénala

ECO 60 min 32 min
Péanala Pénala

MAX 32 min 26 min
Pénala Péanala

BOOST 5 min 11 min
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7. INTRETINERE
GOLIREA RECIPIENTULUI DE PRAF

@

Praful din interiorul
recipientului nu trebuie sa
depaseasca nivelul maxim
indicat.

CURATAREA RECIPIENTULUI DE PRAF

SAU

Retineti sa curatati recipientul de praf sdptamanal pentru o eficientd optima.

CURATAREA PERIEI

SCANATIPENTRU E E
AAFLAMAI >
MULTE DESPRE |

INTRETINERE E _ﬁ

*Qvisno o modelu

ol
ol

SCANATIPENTRU E
AAFLA MAI >
MULTE DESPRE

INTRETINERE
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INTRETINEREA FILTRULUI

Curatati filtrul s&ptdmanal pentru o eficientd maxima. Inlocuiti filtrul de doud ori pe an.
Pentru a achizitiona unul nou, cautati numarul piesei Rowenta ZR009014.

iNTRETINEREA FILTRULUI PENTRU MOTOR

Curétati filtrul motorului
dupa 6 luni de utilizare
pentru eficientd maxima.
Inlocuiti filtrul motorului o
datd pe an.

Pentru a cumpadra unul
nou, cautati numarul

de referintd Rowenta
ZR009015.

AN

Dupa curatarea filtrului,
daca indicatorul luminos
de pe filtru ramane aprins,
verificati ca tubul sa nu fie
infundat.

SCANATI PENTRU
AAFLA MAI MULTE
DESPRE
INTRETINERE

\V
Of40

[=]

&
&7

ZR009706

Asigurati-va ca separati
acumulatorul de aparat si
ca reciclati aceste obiecte
la punctele de colectare
desemnate.

1 X SAPTAMANA
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8. ALERTA DE INTRETINERE

@@

e praf, tubul sau peria sunt infundate.

AN nnnh

Goliti recipientul si curatati

filtrul din interiorul separatorulu

i. Filt

rul trebuie sa fie complet uscat i

nainte de a fi pus la loc.

=1

”@\h !

&

Pentru a finaliza, curatati filtrul motorului. Filtrul motorului trebuie sa fie complet uscat inainte de a fi pus la loc.

170



MIN

171



SMART
"~ CONTROL
Eco

Boost

Opriti si porniti din nou aspiratorul.

Daca problema persistd, contactati un centru de service autorizat.

Verificati daca incarcatorul utilizat este cel corect.

Daca problema persistd, contactati un centru de service autorizat.

Deconectati si reconectati acumulatorul.

Daca problema persistd, contactati un centru de service autorizat.
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1. PREDSTAVLJAMO X-FORCE FLEX 12.60 NEO / 13.60

PRIJE PRVE UPOTREBE PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVA
DA BISTE NANAJBOLJINACIN KORISTILI USISIVAC

@ JEDNOSTAVNO ODRZAVANJE FILTERA  ZR009014

@ SEPARATOR

@ SPREMNIK ZA PRASINU

@ FILTER ZA SITNE CESTICE
@ ODVOJIVA BATERIJA
@ BAZA ZA PUNJENJE
@ CETKAZANAMJESTAJ ®_'
NASTAVAK ZA USKE PROSTORE

@ TURBO CETKA ZA DLAKE KUCNIH LJUBIMACA

o

ZR009015

*Ovisno o modelu
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2. SASTAVLJANJE = 3. POSTAVLJANJE BAZE ZA PUNJENJE B
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4. KORISTENJE USISIVACA B

USISIVAC TREBA DO KRAJA NAPUNITI PRIJE PRVE UPOTREBE

TIPKA ZA UKLJUCIVANJIE/ISKLJUEIVANJE KONTROLNI EKRAN

E Vas aparat ima 4 nivoa snage za razli¢ite zadatke. Nacin
/ \ usisavanja mozete promijeniti direktno na kontrolnom

ekranu te nivo snage podesiti prema svojim potrebama.
€ RUCNI NACIN RADA
Da biste ukljucili iiskljucili aparat, ECO: Za svakodnevnu upotrebu. Prikladan za uprljane
pritisnite tipku za pokretanje. podove i osjetljive povréine: police, rame, zavjese itd.
o MAX: Za usisavanje prasine sa tvrdih podova i tepiha.
BOOST: Za intenzivno ¢iS¢enje podova i veoma zaprljanih

<<°',>> m tepiha.

Kada je izabran maksimalan nivo snage, usisiva¢ krace radi.

@ AUTOMATSKI NACIN RADA:
Automatski podesite snagu prema tipu poda .

€ BATERIUA:
Mozete provjeriti nivo napunjenosti baterije kada je usisiva¢
iskljucen.

@ uPOZORENJE 0 CISCENJU:
Usisivac treba ogistiti kada se uklju¢i ova lampica.

Za intenzivno usisavanje tvrdih
podova i jako zaprljanih tepiha.

Usisivag ima funkciju AUTO koja "
snagu prilagodava razli¢itim
tipovima podova. X-Force Flex SKENIRAJTE KAMEROM NA
12.60 Neo obavlja hiljade TELEFONU ILI QR CITACEM DA
izracuna i mjerenja tokom svakog BISTE POGLEDAL| KORISTAN
prepoznavanja tipa poda, pa je . .
normalno vrijeme reakcije od VIDEO VODIC O KORISTENJU
N nekoliko sekundi izmedu prelaska KONTROLNOG EKRANA
‘-‘\.\_-'L‘-\:_.\»__‘_,}:_, na drugi tip poda da bi se
R optimizovao rad. \
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5. FLEX FUNKCIJA | DODATNI PRIBOR B

FLEX FUNKCIJA

—
|
4 U aparat je ugradena Flex
tehnologija.
Ona omogucava da bez
; problema dodete do udaljenih
dijelova ispod niskog

PUSH i namjestaja.

DODATNI PRIBOR ZA SPECIFICNE NACINE CISCENJA

Aparatima 2 integrirane Cetke za ¢iS¢enje. Njima mozete usisati ve¢inu povrsina.
Napomena: Ako skinete pribor za ¢iscenje, prije sliedece upotrebe provjerite da li je pravilno
ponovo postavljen.

Alatom za
uske prostore
usisavajte
mjesta koja
su tesko
dostupna.

*Mini turbo ¢etkom dubinski
usisavajte sofe, madrace, tepihe
ilimale otirace.

Cetkom za
namjestaj*
usisavajte tekstile
kao $to su onina
sofi, zavjese ili
madrace.

*dostupno samo za neke modele.
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6. BATERIJA | NAPAJANJE

=\ POTPUNO PUNJENJE BATERIJE TRAJE
=_/3SATA.

Za punjenje aparata mozete izabrati jednu od dvije opcije:

OPCIJA 1l

Aparat postavite na prethodno instaliranu bazu za
punjenje i prikljucite ga.

OPCIJA 2

|zvadite bateriju iz aparata tako da je izvucCete, a zatim umetnite bateriju na bazu za
punjenje i prikljucite.

[=]
[=]

SKENIRAJTE DA
BISTE SAZNALI >
VISE O BATERIJI

PUNJENJU E
-

Treperi plavi indikator: Plavi indikator iskljucen: Treperi crveni indikator:
baterija se puni. baterija je napunjena Pogledajte knjizicu
Sigurnosna uputstva.

NIVO NAPUNJENOSTI BATERIJE

&

Do Do

ECO 60 min 32 min
Do Do

MAX 32 min 26 min
Do Do

BOOST 5 min 11 min
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7. ODRZAVANJE
PRAZNJENJE SPREMNIKA ZA PRASINU

@

Prasina u spremniku ne
smije prije¢i oznaceni
maksimalan nivo.

PRAZNJENJE SPREMNIKA ZA PRASINU

ILI

SKENIRAJTE DA
BISTE SAZNALIVISE
0 ODRZAVANJU

*Qvisno o modelu

SKENIRAJTE DA
BISTE SAZNALIVISE
0 ODRZAVANJU

>

ol
ol

:[m]
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ODRZAVANJE FILTERA

Filter o¢istite jednom sedmi¢no za maksimalnu efikasnost. Filter zamijenite dvaput godi$nje.

Ako zelite kupiti novi, trazite kataloski broj Rowenta ZR009014.

ODRZAVANJE FILTERA ZA MOTOR

o

Ocistite filter motora
nakon 6 mjeseci koriStenja
radi maksimalne
efikasnosti.

Filter motora mijenjajte
jednom godisnje.

Ako zelite kupiti novi,
trazite model Rowenta
ZR009015.

AN

Ako indikator na filteru
ostane uklju¢en nakon
¢is¢enja filtera, provjerite
da cijev nije blokirana.

SKENIRAJTE DA
BISTE SAZNALI
VISEO
DDRZAVANJU

\%
[=]

[=]

&
&7

ZR009706

Obavezno odvojite
bateriju do aparata i oba
proizvoda reciklirajte na
odgovarajucoj lokaciji.

1 X SEDMICNO
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8. UPOZORENJE O ODRZAVANJU

°-atF ]| B o

Provjerite da spremnik za prasinu, cijev ili cetka nisu blokirani.

=1

”@’\h

Na kraju ocistite filter motora. Filter motora se prije vra¢anja mora do kraja osusiti.
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SMART
"~ CONTROL
Eco

Boost

Iskljucite usisivac i ponovo ga ukljudite.

Ako to ne ispravi problem, kontaktirajte ovlasteni servis.

Provjerite da li koristite odgovarajuéi punjac.

Ako to ne ispravi problem, kontaktirajte ovlasteni servis.

Odvojite bateriju i ponovo je spojite.

Ako to ne ispravi problem, kontaktirajte ovlasteni servis.
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1. PREDSTAVLJANJE UREDAJA X-FORCE FLEX 12.60 NEO / 13.

PAZLJIVO PROCITAJTE PRIRUCNIK PRE PRVOG KORISCENJA
DA BISTE NA NAJBOLJI NACIN ISKORISTILI SVOJ NOVI USISIVAC

@ FILTER KOJI SE JEDNOSTAVNO PERE  ZR009014

@ SEPARATOR

@ POSUDA ZA PRASINU

@ FILTER ZA FINE CESTICE

@ BATERIJA KOJA SE MOZE UKLONITI
@ BAZA ZA PUNJENJE

@ CETKAZASOFU

MLAZNICA ZA PUKOTINE

@ TURBO CETKA ZA ZIVOTINJE

60

EE-o

ZR009015

*U zavisnosti od modela
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2. SKLAPANJE = 3. PODESAVANJE PUNJENJA BAZE B
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4. KORISCENJE USISIVACA

PRE PRVOG KORISCENJA USISIVAC TREBA DA BUDE NAPUNJEN DO KRAJA

DUGME ZA UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

Za ukljucivanje ili iskljucivanje
uredaja pritisnite dugme za
pokretanje.

Za intenzivno ¢is¢enje tvrdih
podova i veoma zaprljanih tepiha.

AUTOMATSKA FUNKCIJA

Usisiva¢ poseduje AUTOMATSKU
funkciju koja pode$ava jacinu
prema razli¢itim vrstama podova.
Uredaj X-Force Flex 12.60 Neo
obavlja hiljade prorac¢una i
merenja tokom svake detekcije
poda i period reakcije od nekoliko
sekundiizmedu tih prelaza sa
podova je normalan radi
optimizacije performansi.

=
%’ STt
o

-\:E"*
e

KONTROLNI EKRAN

p

N

hd
(r) @am

Vas uredaj ima 4 reZzima za razli¢ite zadatke. ReZime za
¢is¢enje menjajte direktno na kontrolnom ekranu, a jacinu
pode$avajte prema svojim potrebama.

€ RUENIREZIM:

ECO: Za svakodnevno kori§éenje. Pogodan je za prljavstinu
i osetljive povrsine: police, okvire, zavese itd.

MAX: Za usisavanje prasine sa tvrdih podova i tepiha.
BOOST: Za intenzivno svakodnevno ¢iSc¢enje tvrdih podova i
veoma zaprljanih tepiha.

Usisivac¢ ima krace vreme rada na maksimalnoj jacini.

@ AUTOMATSKI REZIM:
Automatski podesite jacinu u zavisnosti od vrste poda

€ BATERIA:

Omogucava da vidite nivo baterije kada je usisiva¢
iskljucen.

@ UPOZORENJE NA CISCENJE:

Usisiva¢ mora da se oc¢isti kada se lampica ukljuci.

SKENIRAJTE POMOCU KAMERE
NATELEFONU ILI CITACA

QR KODOVA DA POGLEDATE
KORISNA VIDEO UPUTSTVA ZA
KORISCENJE KONTROLNOG
EKRANA
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5. FLEX FUNKCIJA | DODACI
FLEX FUNKCIJA

Va$ uredaj je opremljen Flex
tehnologijom.

Omogucéava vam da

bez napora dodete do
najudaljenijih delova ispod
niskog namestaja.

DODACI ZA POSEBNE SVRHE CISCENJA

Vas uredaj ima 2 integrisane Cetke za Cis¢enje. Mozete da ih koristite za usisavanje vecine

povrsina.

Napomena: ako uklonite dodatke za ¢iScenje, uverite se da su ispravno postavljeni pre naredne

upotrebe.

Dodatak za
pukotine*
koristite za
usisavanje
mesta do
kojih se tesko
dolazi.

*Mini turbo ¢etku koristite
za dubinsko usisavanje sofa,
duseka ili malih tepiha.

Cetku za sofu*
koristite za
usisavanje tekstila
kao Sto su sofe,
zavese i duseci.

*Dostupno samo na nekim modelima.
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6. BATERIJA | PUNJENJE

=\ POTPUNO PUNJENJE BATERIJE TRAJE
=_/3SATA.

Imate dve opcije za punjenje uredaja:

OPCIJA 1l

Uredaj postavite na prethodno instaliranu bazu za
punjenje i ukljudite je.

OPCIJA 2

Uklonite bateriju iz uredaja tako $to Cete je izvuci, a zatim bateriju umetnite u bazu
za punjenje i ukljucite je.

[=]
[=]

SKENIRAJTE DA
BISTE OTKRILI >
VISE O BATERIJI

KAKO SE PUNI E
-

Trepcuca plava lampica:
baterija se puni.

Iskljucena plava lampica:
baterija je napunjena

Trep¢uca crvena lampica:
pogledajte priru¢nik za
bezbednost.

NIVO BATERIJE

&

Do Do

ECO 60 min 32 min
Do Do

MAX 32 min 26 min
Do Do

BOOST 5 min 11 min
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7. ODRZAVANJE

PRAZNJENJE POSUDE ZA PRASINU

@

CISCENJE POSUDE ZA PRASINU

Prasina u posudi ne sme
da prede maksimalni
navedeni nivo.

ILI

SKENIRAJTE DA
BISTE OTKRILI VISE O
ODRZAVANJU

*U zavisnosti od modela

SKENIRAJTE DA
BISTE OTKRILI VISE O
ODRZAVANJU

>

ol
ol

:[m]
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ODRZAVANJE FILTERA

AN

Nakon ¢is¢enja filtera, ako
indikatorska lampica
ostaje uklju¢ena, proverite
da lije cev zacepljena.

Filter ¢istite jednom nedeljno radi maksimalne efikasnosti. Filter menjajte dvaput godisnje.

Da biste kupili novi, potraZite broj Rowenta rezervnog dela ZR009014.

ODRZAVANJE FILTERA MOTORA

o

- BISTE OTKRILI
Ocistite filter motora VISEO
nakon 6 meseci korisc¢enja ODRZAVANJU

radi maksimalne
efikasnosti.

jednom godisnje.
Da biste kupili novi,
pogledajte Rowenta
ZR009015.

Filter motora menjajte E E

JEDNOM GODISNJE

SKENIRAJTE DA

vV

[=]

&
G -

ZR009706

£

Postarajte se da bateriju
odvojite od uredaja i da
ove predmete reciklirate
na predvidenim mestima

za prikupljanje.

JEDNOM NEDELJNO
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8. UPOZORENJE ZA ODRZAVANJE

Proverite da li su posuda za prasinu, cev ili ¢etka zacepljeni.

AN nnnh

Ispraznite posudu i ocistite filter unutar separatora. Filter mora da bude potpuno suv pre vra¢anja na mesto.

=1

”@’\h

Za kraj, ocistite filter motora. Filter motora mora da bude potpuno suv pre vra¢anja na mesto.
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SMART
"~ CONTROL
Eco

Boost

Usisivac iskljucite i ponovo ukljugdite.

Ako ovo ne resi problem, obratite se ovlas¢enom servisnom centru.

Proverite da li je punjac ispravan.

Ako ovo ne resi problem, obratite se ovlas¢enom servisnom centru.

Izvadite i ponovo stavite bateriju.

Ako ovo ne resi problem, obratite se ovlas¢enom servisnom centru.

192



1. BCTPEYAMTE MNbIJTIECOC X-FORCE FLEX 12.60 NEO / 13.60 m
BHUMATESIbHO MPOYUTATE PYKOBO/ICTBO MEPE/] MEPBLIM UCTO/b30BAHMEM, =
YTOBbI HAVYYLWMM OBPA30M UCMOMb30BATb BALL HOBbIN MbINECOC

o

ZR009015

Q)—

@ MOIOLLMICS GUBTP EASY WASH ZR009014

@ CEMAPATOP
@KOHTEVIHEPLU‘IH CBOPA MbINN @—-

@ OUNLTP TOHKOW 0YUCTKM

@ B CbEMHASA BATAPEA
@ B 3ABUCUMOCTM OT MOLLENTU

@LLlETKAD,J‘Iﬂ MArKO MEBENN ®_'

. WENEBAA HACAIKA

@ HACALKA 418 BNALENbLUEB AOMALHUX XUBOTHbIX

*B 3aBUCMMOCTMN OT MOJileNn
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2. CbOPKA 3. YCTAHOBKA 3APAQHOWN CTAHL UM m
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4. NCMNOJIb3OBAHUE MNbIJTECOCA

MNEPEA MEPBbIM NCTMOJTIb3OBAHWEM MbUTECOC AOJDKEH BbITb MOJTHOCTBIO SAPAXEH

BK/IIOYEHWE/BbIK/TIOYEHUE KHOMKOW MUTAHUA

YT06bI BKJTHOUNTD UK
BbIK/THOYNTb yCTDOVICTBO,
Ha>XMNTe KHOMKY 3anycka.

[NA MHTEHCUBHOW OYUCTKM
TBEPAbIX HAMOMAbHbIX MOKPbLITUIA
1N CUNBHO 3arpsA3HEHHbIX
KOBPOB.

A GYHKLMA

Mblnecoc 0CHalLeH aBBTOMaTH4eCKON
(yHKUMel, KOTOpast perynmpyeT MOLHOCTb B
3aBYCMMOCTY OT TVNa HAMOMBHOIO NOKPbITUA.
Mbinecoc X-Force Flex 12.60 Neo BbinonHseT
ThICAYN PACcYETOB M U3MEPEHUIA BO BpeMs!
KaX0ro pacno3HaBaHus HanobHOro
MOKPbITAS, NOITOMY A0MYCTUMa 3aepxKa Ha
HECKO/bKO CEKYHL NPy NEPEXoe Mexy
Pa3HbIMM HaMOAbHbLIMM MOKPLITUAM ANs
ONTAMN3aLMM NPOU3BOANTENBHOCTH

OUCNNENA YNPABNEHUA

7 N

Clean

(L)

Balu npubop o6nagaeT 4 pexxumamut MOLLHOCTY ANs
BbINOSIHEHWS Pa3NNYHbIX 3a4a4. VI3MeHsTe pexxumMbl yEGOpKU
HENOCPEeACTBEHHO Ha AUCTIee YNIPaBNEHUs U peryanpyiiTe
MOLLHOCTb B COOTBETCTBWM C BaLLMMU NOTPEBHOCTAMM.

€ PyuHOI PEXMM:

ECO: [1nq exkeAHEBHOr 0O ncnonb3oBaHua. Noaxoant
ANA yAaneHnsa 3arpAasHeHN 1 O4NCTKM eNUKaTHbIX
NOBEPXHOCTEN: NOMOK, paM KapTWH, LUTOP U T. M.
MAX: 1na y60opKu MbiNuv ¢ TBEPAbIX HAMOMNbHbIX
NOKPbITWIA ¥ KOBPOB.

BOOST: 1119 UHTEHCVBHOW eXXeAHEBHOW O4YUCTKM TBEPAbIX
HamnosbHbIX MOKPbLITUIA 1 CUNBHO 3arPA3HEHHbIX KOBPOB.

Ha MakcrMmanbHoM MOLLHOCTY NblNecoc paboTaeT 6bicTpee.

@ ABTOMATMYECKMNI PEXXMM:

ABTOMaTM4ecKasa perynmposka MOLWHOCTH B
3aBUCKMMOCTM OT ThNa nona.

© sATAPES:

Mo3BoNseT OTCNEXNBaTb YypOBeHb 3apsifa 6aTtapen npu
BbIKJTIOYEHHOM Mblfiecoce.

© YBEROMIIEHME OB OYUCTKE:

[pu BKNIOYEHUM UHAMKATOPA MblNecoc HEo6X0MMO OUNCTUTb.

Ccrnom

CKAHEPA QR-KOAO0B 14
NMPOCMOTPA MOJTE3HOIO
BVWAEOPYKOBO/ACTBATIO
NCMOJIb30BAHUIO ANCTIIEA
YTMPABJTEHUA.

BbIMOTHUTE CKAHUPOBAHWE

OLWbIO TENEDOHA UK
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5. ®YHKUWA FLEX N AKCECCYAPDI m

®YHKLUUA FLEX

Mpn6G0op BbIMNOMHEH C
NPUMEHEHNEM TEXHONOT MK
Flex.

OHa nosBonseT 6e3 Tpyaa
[0CTaTb []0 CaMbiX AasbHMUX
MeCT noa Mebenso Manon
BbICOTbI.

AKCECCYAPbI 411 CNELUATIbHBIX LLENIEN YBOPKU

YCTPOWCTBO OCHALLEHO [IBYMSA BCTPOEHHbBIMU LLLETKAMU N1 O4UCTKU. VX MOXHO
1CNoNb30BaTh AN YOOPKM 6ONbLIMHCTBA MOBEPXHOCTEN.

[pumeyaHue. Eciv Bbl CHUMaeTe akceccyapbl 718 O4UCTKY, y6eAnTeCh, YTO OHM NPaBUIbHO
yCTaHOB/IEHbI 06PATHO repes caeayroLLei yoopKou.

Vcnonbayiite
LieneByto
Hacaaky*

14 y6opku B
TPYAHOAOCTYMHbIX
MecTax.

*icnonb3ynTe MUHU-
Typ6OoLLeTKY AN TWaTebHON
OYMCTKN OBUBKM [NBAHOB,
MaTpacoB ¥ KOBPOB.

Vcnonbsyite
Hacafky ans
Mebenun* ona
0YUCTKUN OBMBKM
mMebenu, Hanpumep
[IMBaHOB 1N
MaTpacos, unu
LTop.

*,qOCTyﬂHa TOJIbKO C HEKOTOPbIMN MOAENTAMMN.
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6. BATAPEA N 3APALOKA

3 4YACA.

[na sapagku r|pv16opa MOXHO BblépaTb OAWMH U3 ABYX BapMaHTOB.

BAPUAHT 1

MomecTuTe NPMEOP Ha YCTAHOBEHHYIO paHee 3apsiAHYIO

CTaHUWMIO M BKJTHOUNTE €€ B PO3ETKY 3/IEKTPOCETU.

BAPUAHT 2

E@ MOJIHAA 3APAAKA BATAPEN 3SAHUMAET

(=]
=

OTCKAHWUPYWTE, E

YTOBbl Y3HATb .

BOJIbLUE O >

BATAPEE U EE

3APALOKE. E .

V13BnekuTe 6aTapeto 13 Npuéopa, BbIABUHYB €€, 3aTeM BCTaBbTe 6aTapeto B
3apsIAHYIO CTAHLMIO 1 BKJIOYNTE €€ B PO3ETKY 91EeKTPOCETU.

MuraeT cuHun CUHWIA MHANKaTOP He MwuraeT KpacHblIi
VHAWKaTop: 6aTapes ropuT: 6atapes MHAMKATOP: CM. BpoLutopy
3apsxaeTcs. 3apsxeHa. «MHCTPYKUMM NO TEXHUKE
6e30MacHoOCTM.
YPOBEHb 3APAQA BATAPEU
Lo Lo
ECO 60 min 32 min
Jo flo
MAX 32min 26 min
Lo o
BOOST 5 min 11 min
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7. ObCITY > XUBAHWNE

OMYCTOLWEHUE KOHTEMHEPA ANl CEOPA MNblIN

YpOBEHb MbINN BHYTPYU
KOHTeNHepa He JO/HKeH
npeBbIWaTb yKasaHHbIN
MaKCUManbHbI ypOBEHb.

OYUCTKA KOHTEMHEPA ANl CEOPA

nn

He 3abblBaiiTe ounlaTh KOHTeNHep Anst c6opa Nbiv pa3 B HeAeNto 419 MakCUManbHoOR 9 GeKTUBHOCTU.

OYNCTKA LLETKH

OTCKAHWUPYWTE,
YTOBbI Y3HATb
BOJIbLWE OB
OBCNYXUBAHUU
NMPUBOPA

*B 3aBMCUMOCTM OT MOAENU

OTCKAHWPYWTE,
YTOBbl Y3HATb
BOJIbLWE OB
OBCNYXUBAHUU
NMPUBOPA
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OBCNTY)XXUBAHUE ®UJIbTPA

1 PA3 B HEAEJIO

OuuulainTe GUNbLTP pas B HeAENO 4719 MaKCMMaibHON 9 MEKTUBHOCTU. 3aMeHsANTe GUNLTP ABAXK bl B FOf.

YT06bl NPUOGPECTH HOBbIW, ULLKUTE NO apTuKyny «Rowenta ZRO09014».

OBCNTY)XXUBAHUE ®UNTbTPA MOTOPA

o

YucTtuTe MOTOPHbIN
unbTp nocne 6 mecsLes
1MCrnonb3oBaHns

ANA MaKcuManbHo
ahdeKTUBHOCTU.
3aMeHsNTe MOTOPHbIN
GUABTP ABaXK /bl B FOA.
YT06bI NpHO6GPECTH
HOBbIN, ULLMTE MO apTUKYNy
«Rowenta ZR0O09015».

'

Ecnu nocne o4ncTku
nnbTpa cBETOBOM
MHAMKaTOP Ha GunbTpe
NPOACIHKAET ropeTb,
y6eanTech, 4To TpybKa He
3acopeHa.

OTCKAHWPYWTE,
YTOBbl Y3HATb
BOJIbLWE OB
OBCNY)XUBAHUU
NMPUBOPA

\V
Of40

[=]

&
&7

ZR009706

2y

06a3aTenbHO N3BNEKUTE
6aTapeto U caiTe
npuoeop Ha yTUAN3aLno
B cneunanbHbli NyHKT
c6opa.
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8. NPEAYMNPEXAEHWE O HEOBXOAUMOCTU OBCIY XXNBAHUA

4

W=

HE 3aCOpeHbl.

OnycToWNTE KOHTENHED M o4YnCTUTE DUNBTP BHYTPU cenapaTopa. [epe ycTaHOBKOW GuibTpa B Npuéop ero
HEOBXOAMMO MOMHOCTHHO BbICYLLINTD.

=1

B KOHLIE 04MCTUTE MOTOPHBIN GUABLTP. Mepes yCTaHOBKOM MOTOPHOIo hubTpa B NPUG0OP ero HEOB6XOANMO MOSTHOCTbIO
BbICYLWUTh.
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)

SMART
"~ CONTROL
Eco

Boost

BbIktoUnTE M CHOBA BKJIKOYUTE Mbl1ECOC.

Ecnn 9T0 He MOMOrno ycTpauuTb NpobnemMy, o6paTnTeCh B aBTOPU30BAHHbINA CEPBUCHbBIN LLEHTP.

Y6eanTech, YTO UCMOMb3YyeTCs NpaBuAbHOe 3apsiAHOE YCTPONCTBO.

Ecnn 970 He NOMOrno ycTpauuTb NnpobnemMy, o6paTnTech B aBTOPU30BAHHbINA CEPBUCHbBIN LLEHTP.

OTcoeanHUTe U CHOBA NOACOEANHNTE 6aTapeliHblii 610K.

Ecnn a1o He nomorno YCTpaHnTb ﬂpo6neMy, OépaTl/lTer B aBTOpV]SOBaHHbII;I CepBMCHbIl?I LEHTP.
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Repairable at faire price for 15 years

Réparable au juste prix pendant 15 ans.

15 jahre reparierbar zum fairen preis.

Reparatie voor een redelijke prijs 15 jaar.

Reparable a un precio justo 15 afios.

Repardvel a um preco justo 15 anos.

Riparabile al giusto prezzo 15 anni.

(epBu3Ha NOAAPBKKA HA pa3yMHa LieHa 15 roguHu.
Opravitelné za piijatelnou cenu 15 let.

Pristupacna cijena popravka 15 godina.

MoxnuBocTi peMoHTY 3a CMpaBeAaNBOI LijHOK 15 POKIB.
Gazdasagosan javithatd 15 év.

Naprawialny za rozsadna cene 15 lat.

Remontéjams par pienemamu cenu 15 gadu laika

15 mety taisomas uz saZininga kaina

15 aastat remonditav mdistliku hinna eest

Reparabil la un pre accesibil 15 ani.

Mogucnost popravka po pravednoj cijeni tokom 15 godina
Moze se popraviti po dobroj ceni 15 godina

B03MOXHOCTb pemoHTa N0 YeCTHOIA LieHe 157eT.






